
PKS - Straftatenkatalog 2010 List of offenses - PCS 2010
Strft. Straftaten(gruppen) Key no. Offense (categories)
Schl.
------ Straftaten insgesamt ------ Total offenses

000000 Straftaten gegen das Leben 000000 Offenses against life
010000 Mord § 211 StGB darunter: 010000 murder (Sect. 211 PC)
010079 Sonstiger Mord 010079 other types of murder
011000 Mord im Zusammenhang mit Raubdelikten 011000 robbery attended with murder
012000 Mord im Zusammenhang mit Sexualdelikten 012000 sexual murder
020000 Totschlag und Tötung auf Verlangen §§ 212, 213, 216 StGB 020000 manslaughter and killing another at his own request (Sects. 212, 213, 216 PC)
020010 Totschlag § 212 StGB 020010 manslaughter (Sect. 212 PC)
020020 Minder schwerer Totschlag § 213 StGB 020020 less serious case of manslaughter (Sect. 213 PC)
020030 Tötung auf Verlangen § 216 StGB 020030 killing a person at the person's own request (Sect. 216 PC)
030000 Fahrlässige Tötung § 222 StGB - nicht i.V.m. Verkehrsunfall - 030000 homicide by negligence (Sect. 222 PC) 
040000 Abbruch der Schwangerschaft §§ 218, 218b, 218c, 219a, 219b StGB 040000 abortion (Sects. 218, 218b, 218c, 219a, 219b PC)
040010 Schwangerschaftsabbruch § 218 StGB 040010 termination of pregnancy (Sects. 218)
040020 Schwangerschaftsabbruch ohne ärztliche Feststellung, unrichtige ärztliche Feststellung § 

218b StGB
040020 termination of pregnancy without a medical determination; incorrect medical determination 

(Sect. 218b PC)
040030 Ärztliche Pflichtverletzung § 218c StGB 040030 breach of medical duties (Sect. 218c PC)
040040 Werbung für den Abbruch der Schwangerschaft § 219a StGB 040040 advertising for termination of pregnancy (Sect. 219a PC)
040050 Inverkehrbringen von Mitteln Schwangerschaftsabbruch § 219b StGB 040050 bringing means for termination of pregnancy into circulation (Sect. 219b PC)
100000 Straftaten gegen die sexuelle Selbstbestimmung 100000 Offenses against sexual self-determination
110000 Straftaten gegen die sexuelle Selbstbestimmung unter Gewaltanwendung oder 

Ausnutzen eines Abhängigkeitsverhältnisses §§ 174, 174a, 174b, 174c, 177, 178 StGB 
davon:

110000 with use of violence or exploiting a state of dependence (Sects. 174, 174a, 174b, 174c, 177, 178 
PC)

111000 Vergewaltigung und sexuelle Nötigung §§ 177 Abs. 2, 3 und 4, 178 StGB davon: 111000 rape and sexual coercion (Sects. 177  (2, 3 and 4), 178 PC) of which:
111100 überfallartig (Einzeltäter) gemäß § 177 Abs. 2 Nr. 1, Abs. 3 und 4 StGB 111100 by sudden attack (individual offender) under Sect. 177 (2) no. 1, (3 and 4) PC
111200 überfallartig (durch Gruppen) gemäß § 177 Abs. 2 Nr. 2 StGB 111200 by sudden attack (group of offenders) (Sect. 177 (2) no. 2 PC)
111300 durch Gruppen gemäß § 177 Abs. 2 Nr. 2 StGB 111300 by a group of offenders (Sect. 177 (2) no. 2 PC)
111400 Sonstige Straftaten gemäß § 177 Abs. 2 Nr. 1, Abs. 3 und 4 StGB 111400 other offenses under Sect. 177 (2) no. 1, (3 and 4) PC
111500 Vergewaltigung/sexuelle Nötigung mit Todesfolge § 178 StGB 111500 rape/sexual coercion attended by death (Sect. 178 PC)
112000 sonstige sexuelle Nötigung § 177 Abs. 1 und 5 StGB 112000 other types of sexual coercion under Sect. 177 (1 and 5) PC
113000 Sexueller Missbrauch von Schutzbefohlenen pp., unter Ausnutzung einer Amtsstellung 

oder eines Vertrauensverhältnisses §§ 174, 174a-c StGB darunter:
113000 sexual abuse of persons under offender's care, taking advantage of official status or a 

confidential relationship (Sects. 174, 174a-c PC) including:
113010 Sexueller Missbrauch von Schutzbefohlenen ab 14 Jahren § 174  StGB 113010 sexual abuse of wards starting at the age of 14 years (Sect. 174 PC)
113020 Sexueller Missbrauch von Gefangenen/Verwahrten usw. ab 14 Jahren § 174a StGB 113020 sexual abuse of prisoners/persons in custody etc. starting at the age of 14 years (Sect. 174a PC)
113030 Sexueller Missbrauch - Ausnutzung einer Amtsstellung zum Nachteil von Personen ab 

14 Jahren § 174b StGB
113030 sexual abuse by exploiting a position in a public office to the detriment of persons of persons 

over 14  (Sect. 174b PC)
113040 Sexueller Missbrauch - Ausnutzung eines Beratungs-/Behandlungs-Betreuungs-

verhältnisses zum Nachteil von Personen ab 14 Jahren § 174c StGB
113040 sexual abuse - exploitation of a counseling, treatment or care relationship to the detriment of 

persons 14 and older (Sect. 174c PC)
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113100 zum Nachteil von Kindern 113100 to the prejudice of children
113110 Sexueller Missbrauch von Schutzbefohlenen z.N.v. Kindern § 174  StGB 113110 sexual abuse of wards to the detriment of children (Sect. 174 PC)
113120 Sexueller Missbrauch von Gefangenen/Verwahrten z.N.v. Kindern § 174a StGB 113120 sexual abuse of prisoners/persons in custody to the detriment of children (Sect. 174a PC)
113130 Sexueller Missbrauch - Ausnutzung einer Amtsstellung z.N.v. Kindern § 174b StGB 113130 sexual absuse - exploitation of a position in a public office to the detriment of children (Sect. 

174b PC)
113140 Sexueller Missbrauch - Ausnutzung eines Beratungs-/Behandlungs-Betreuungsver-

hältnisses  z.N.v. Kindern § 174c StGB
113140 sexual abuse - exploitation of a counseling / treatment / care relationship to the detriment of 

children (Sect. 174c PC)
130000 Sexueller Missbrauch §§ 176, 176a, 176b, 179, 182, 183, 183a StGB davon: 130000 sexual abuse (Sects. 176, 176a, 176b, 179, 182, 183, 183a PC) of which:
131000 Sexueller Missbrauch von Kindern §§ 176, 176a, 176b StGB darunter: 131000 sexual abuse of children (Sects. 176, 176a, 176b PC) including:
131010 Handlungen gemäß § 176 Abs. 5 StGB 131010 acts under Sect. 176 (5) PC
131100 Sexuelle Handlungen gemäß § 176 Abs. 1 und 2 StGB 131100 sexual acts under Sect. 176 (1 and 2) PC
131200 Exhibitionistische/sexuelle Handlungen vor Kindern § 176 Abs. 4 Nr. 1 StGB 131200 indecent exposure/sexual acts in front of children (Sect. 176 (4) no. 1 PC)
131300 Sexuelle Handlungen gemäß § 176 Abs. 4 Nr. 2 StGB 131300 sexual acts under Sect. 176 (4) no. 2 PC
131400 Einwirken auf Kinder gemäß § 176 Abs. 4 Nr. 3 und 4 StGB 131400 exerting influence on children under Sect. 176 (4) no. 3 and 4 PC
131500 Vollzug des Beischlafs mit einem Kind oder Vornahme einer ähnlichen sexuellen 

Handlung nach § 176a Abs. 2 Nr. 1 StGB
131500 consummation of sexual intercourse with a child or other acts under Sect. 176a (2) no. 1 PC

131600 Schwerer sexueller Missbrauch von Kindern zur Herstellung und Verbreitung 
pornographischer Schriften § 176a Abs. 3 StGB

131600 serious sexual abuse of children for the purpose of producing and distributing pornographic 
material (Sect. 176a (3) PC)

131700 Sonstiger schwerer sexueller Missbrauch von Kindern gemäß § 176a StGB 131700 other types of serious sexual abuse of children under Sect. 176a PC
131800 Sexueller Missbrauch von Kindern mit Todesfolge § 176b StGB 131800 sexual abuse of children attended by death (Sect. 176b PC)
132000 Exhibitionistische Handlungen und Erregung öffentlichen Ärgernisses §§ 183, 183a 

StGB
132000 indecent exposure and indecent acts in public (Sects.183, 183a PC)

132010 Exhibitionistische Handlungen § 183 StGB 132010 exhibitionist acts (Sect.183)
132020 Erregung öffentlichen Ärgernisses § 183a StGB 132020 creating a public nuisance (Sect. 183a PC)
133000 Sexueller Missbrauch von Jugendlichen § 182 StGB 133000 sexual abuse of juveniles (Sect. 182  PC)
134000 Sexueller Missbrauch Widerstandsunfähiger § 179 StGB 134000 sexual abuse of persons incapable of resisting (Sect. 179 PC)

140000 Ausnutzen sexueller Neigung gemäß §§ 180, 180a, 181a, 184, 184a, 184b, 184c, 184d, 
184e, 184f StGB darunter:

140000 exploiting sexual inclinations (Sects. 180, 180a, 181a, 184, 184a, 184b, 184c, 184d, 184e PC) 
including:

140010 Ausübung der verbotenen Prostitution § 184e StGB 140010 engaging in prohibited prostitution (Sect. 184e PC)
140020 Jugendgefährdende Prostitution § 184f StGB 140020 youth-endangering prostitution (Sect. 184f PC)
141000 Förderung sexueller Handlungen Minderjähriger oder Ausbeuten von Prostituierten §§ 

180, 180a StGB davon:
141000 encouraging sexual acts of minors or exploiting prostitution (Sects. 180, 180a PC) of which:

141100 Förderung sexueller Handlungen Minderjähriger § 180 StGB 141100 encouraging sexual acts of minors (Sect. 180 PC)
141200 Ausbeuten von Prostituierten § 180a StGB 141200 exploitation of prostitution (Sect. 180a PC)
142000 Zuhälterei gemäß § 181a StGB 142000 exploiting another's prostitution (Sect. 181a PC) 
143000 Verbreitung pornographischer Schriften (Erzeugnisse) gemäß §§ 184, 184a, 184b, 184c, 

184d StGB darunter:
143000 distribution of pornographic material (products) (Sects. 184, 184a, 184b, 184c PC) including:
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143010 Sonstige Verbreitung pornographischer Schriften (Erzeugnisse) gemäß § 184 StGB 143010 other forms of dissemination of writings (products) depicting pornography pursuant (Sect. 184 
PC)

143020 Verbreitung gewalt- oder tierpornographischer Schriften gemäß § 184a StGB 143020 dissemination of violent writings or writings depicting pornography with animals pursuant 
(Sect. 184a PC)

143030 Verbreitung pornographischer Darbietungen durch Rundfunk, Medien- oder Teledienste 
gemäß § 184d StGB

143030 dissemination of pornographic presentations via radio, media services or teleservices pursuant 
(Sect. 184d PC)

143100 an Personen unter 18 Jahren § 184 Abs. 1 Nr. 1, 2, 5 StGB 143100 to persons under 18 years of age
143200 Verbreitung kinderpornographischer Schriften (Erzeugnisse) durch gewerbs-

/bandenmäßiges Handeln gemäß § 184b Abs. 3 StGB
143200 distribution of child pornography on a commercial/gang-type basis (Sect. 184b (3) PC)

143300 Besitz/Verschaffung von Kinderpornographie gemäß § 184b Abs. 2 und 4 StGB 143300 possession/procurement of child pornography (Sect. 184b (2), (4) PC)
143400 Verbreitung von Kinderpornographie gemäß § 184b Abs. 1 StGB 143400 distribution of child pornography (Sect. 184b (1) PC)

143500 Verbreitung jugendpornographischer Schriften (Erzeugnisse) durch gewerbs-/ 
bandenmäßiges Handeln gemäß § 184c Abs. 3 StGB

143500 distribution of juvenile pornography writings (products) with the offender acting on a 
commercial basis or as a member of a gang pursuant (Sect. 184c (3) PC)

143600 Besitz/Verschaffung von Jugendpornographie gemäß § 184c Abs. 2 und 4 StGB 143600 possession/procurement of juvenile pornography pursuant (Sect. 184c (2),(4) PC)
143700 Verbreitung von Jugendpornographie gemäß § 184c Abs. 1 StGB 143700 distribution of juvenile pornography pursuant  (Sect. 184c (1) PC)
200000 Rohheitsdelikte und Straftaten gegen die persönliche Freiheit 200000 Acts of brutality and offenses against personal freedom
210000 Raub, räuberische Erpressung und räuberischer Angriff auf Kraftfahrer §§ 249-252, 255, 

316a StGB darunter:
210000 robbery, extortion accompanied by violence, and assault on motorists with intent to rob (Sects. 

249-252, 255, 316a PC)
210010 Sonstiger Raub § 249 StGB 210010 other forms of robbery (Sect. 249 PC)
210020 Sonstiger schwerer Raub § 250 StGB 210020 serious robbery (Sect. 250 PC)
210030 Sonstiger Raub mit Todesfolge § 251 StGB 210030 robbery resulting in death (Sect. 251 PC)
210040 Räuberischer Diebstahl § 252 StGB 210040 theft resembling robbery (Sect. 252 PC)
210050 Sonstige räuberische Erpressung § 255 StGB 210050 extorsion resembling robbery (Sect. 255 PC)
211000 Geldinstitute, Postfilialen und -agenturen davon: 211000 to the prejudice of financial institutions and post offices/postal agencies of which:
211100 Raubüberfälle auf Geldinstitute (Banken/Sparkassen) 211100 robberies of financial institutions (banks/savings banks)
211110 Raub auf Geldinstitute (Banken/Sparkassen) § 249 StGB 211110 robbery of financial institutions (banks/savings banks), Sect. 249 PC
211120 Schwerer Raub auf Geldinstitute (Banken/Sparkassen) § 250 StGB 211120 serious robbery of financial institutions (banks/savings banks) (Sect. 250 PC)
211130 Raub mit Todesfolge auf Geldinstitute (Banken/Sparkassen) § 251 StGB 211130 robbery resulting in death of financial institutions (banks/savings banks) (Sect. 251 PC)
211150 Räuberische Erpressung gegen Geldinstitute (Banken/Sparkassen) § 255 StGB 211150 extortion resembling robbery of financial institutions (banks/savings banks) (Sect. 255 PC)
211200 Raubüberfälle auf Postfilialen 211200 robberies of post offices
211210 Raub auf Postfilialen § 249 StGB 211210 robbery of post offices (Sect. 249 PC)
211220 Schwerer Raub auf Postfilialen § 250 StGB 211220 serious robbery of post offices (Sect. 250 PC)
211230 Raub mit Todesfolge auf Postfilialen § 251 StGB 211230 robbery resulting in death of post offices (Sect. 251 PC)
211250 Räuberische Erpressung gegen Postfilialen § 255 StGB 211250 extortion resembling robbery of post offices (Sect. 255 PC)
211300 Raubüberfälle auf Postagenturen 211300 robberies of postal agencies
211310 Raub auf Postagenturen § 249 StGB 211310 robbery of postal agencies (Sect. 249 PC)
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211320 Schwerer Raub auf Postagenturen § 250 StGB 211320 serious robbery of postal agencies (Sect. 250 PC)
211330 Raub mit Todesfolge auf Postagenturen § 251 StGB 211330 robbery resulting in death of postal agencies (Sect. 251 PC)
211350 Räuberische Erpressung gegen Postagenturen § 255 StGB 211350 extortion resembling robbery of postal agencies (Sect. 255 PC)
212000 sonstige Zahlstellen und Geschäfte darunter: 212000 other cash points and businesses including:
212010 Raub auf sonstige Zahlstellen oder Geschäfte § 249 StGB 212010 robbery of other cash points or businesses (Sect. 249 PC)
212020 Schwerer Raub auf sonstige Zahlstellen oder Geschäfte § 250 StGB 212020 serious robbery of other cash points or businesses (Sect. 250 PC)
212030 Raub mit Todesfolge auf sonstige Zahlstellen oder Geschäfte § 251 StGB 212030 robbery resutling in death of other cash points or businesses (Sect. 251 PC)
212050 Räuberische Erpressung gegen sonstige Zahlstellen oder Geschäfte § 255 StGB 212050 extortion resembling robbery of other cash points or businesses (Sect. 251 PC)
212100 auf Spielhallen 212100 gambling halls
212110 Raub auf Spielhallen § 249 StGB 212110 robbery of gambling halls (Sect. 249 PC)
212120 Schwerer Raub auf Spielhallen § 250 StGB 212120 serious robbery of gambling halls (Sect. 250 PC)
212130 Raub mit Todesfolge auf Spielhallen § 251 StGB 212130 robbery resulting in death of gambling halls (Sect. 251 PC)
212150 Räuberische Erpressung gegen Spielhallen § 255 StGB 212150 extortion resembling robbery of gambling halls (Sect. 255 PC)
212200 auf Tankstellen 212200 filling stations
212210 Raub auf Tankstellen § 249 StGB 212210 robbery of filling stations (Sect. 249 PC)
212220 Schwerer Raub auf Tankstellen § 250 StGB 212220 serious robbery of filling stations (Sect. 250 PC)
212230 Raub mit Todesfolge auf Tankstellen § 251 StGB 212230 robbery resulting in death of filling stations (Sect. 251 PC)
212250 Räuberische Erpressung gegen Tankstellen § 255 StGB 212250 extortion resembling robbery of filling stations (Sect. 255 PC)
213000 Geld- und Werttransporte davon: 213000 transports of cash and valuables of which:
213100 auf Geld- und Kassenboten 213100 cash couriers and cash-department staff
213110 Raub auf Geld- und Kassenboten § 249 StGB 213110 robbery of cash couriers and cash-department (Sect. 249 PC)
213120 Schwerer Raub auf Geld- und Kassenboten § 250 StGB 213120 serious robbery of cash couriers and cash-department (Sect. 250 PC)
213130 Raub mit Todesfolge auf Geld- und Kassenboten § 251 StGB 213130 robbery resulting in death of cash couriers and cash-department (Sect. 251 PC)
213150 Räuberische Erpressung gegen Geld- und Kassenboten § 255 StGB 213150 extortion resembling robbery of cash couriers and cash-department (Sect. 255 PC)
213200 auf Spezialgeldtransportfahrzeuge 213200 special cash-carrying vehicles
213210 Raub auf Spezialgeldtransportfahrzeuge § 249 StGB 213210 robbery of special cash-carrying vehicles (Sect. 249 PC)
213220 Schwerer Raub auf Spezialgeldtransportfahrzeuge § 250 StGB 213220 serious robbery of special cash-carrying vehicles (Sect. 250 PC)
213230 Raub mit Todesfolge auf Spezialgeldtransportfahrzeuge § 251 StGB 213230 robbery resulting in death of special cash-carrying vehicles (Sect. 251 PC)
213250 Räuberische Erpressung gegen Spezialgeldtransportfahrzeuge § 255 StGB 213250 extortion resembling robbery of special cash-carrying vehicles (Sect. 255 PC)
214000 Räuberischer Angriff auf Kraftfahrer § 316a StGB darunter: 214000 assault on motorists with intent to rob (Sect. 316a PC) including:
214079 Räuberischer Angriff auf sonstige Kraftfahrer 214079 assault of other motor vehicle drivers resembling robbery
214100 Beraubung von Taxifahrern 214100 robbing taxicab drivers
215000 Zechanschlussraub 215000 robbery following restaurant/bar visit
215010 Zechanschlussraub gemäß § 249 StGB 215010 robbery following restaurant/bar visit pursuant (Sect. 249 PC)
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215020 Zechanschlussraub gemäß § 250 StGB 215020 robbery following restaurant/bar visit pursuant (Sect. 250 PC)
215030 Zechanschlussraub mit Todesfolge gemäß § 251 StGB 215030 robbery following restaurant/bar visit resulting in death pursuant (Sect. 251 PC)
215050 Räuberische Erpressung bei Zechanschlussraub gemäß § 255 StGB 215050 extortion resembling robbery following restaurant/bar visit pursuant  (Sect. 255 PC)
216000 Handtaschenraub 216000 handbag robbery
216010 Handtaschenraub gemäß § 249 StGB 216010 handbag robbery pursuant (Sect. 249 PC)
216020 Handtaschenraub gemäß § 250 StGB 216020 handbag robbery pursuant (Sect. 250 PC)
216030 Handtaschenraub mit Todesfolge gemäß § 251 StGB 216030 handbag robbery resulting in death pursuant (Sect. 251 PC)
216050 Räuberische Erpressung bei Handtaschenraub gemäß § 255 StGB 216050 extortion resembling handbag robbery pursuant  (Sect. 255 PC)
217000 Sonstige Raubüberfälle auf Straßen, Wegen oder Plätzen 217000 other robberies in streets, lanes or public places
217010 Sonstiger Raub auf Straßen, Wegen oder Plätzen § 249 StGB 217010 other robbery in streets, lanes or public places (Sect. 249 PC)
217020 Sonstiger schwerer Raub auf Straßen, Wegen oder Plätzen § 250 StGB 217020 other serious robbery in streets, lanes or public places (Sect. 250 PC)
217030 Sonstiger Raub mit Todesfolge auf Straßen, Wegen oder Plätzen § 251 StGB 217030 other robbery resulting in death in streets, lanes or public places (Sect. 251 PC)
217050 Sonstige räuberische Erpressung auf Straßen, Wegen oder Plätzen § 255 StGB 217050 other extortion resembling robbery in streets, lanes or public places (Sect. 255 PC)
218000 Raub zur Erlangung von Betäubungsmitteln 218000 robbery committed to obtain narcotics
218010 Raub zur Erlangung von Betäubungsmitteln gemäß § 249 StGB 218010 robbery committed to obtain narcotics pursuant (Sect. 249 PC)
218020 Schwerer Raub zur Erlangung von Betäubungsmitteln gemäß § 250 StGB 218020 serious robbery committed to obtain narcotics pursuant (Sect. 250 PC)
218030 Raub mit Todesfolge  zur Erlangung von Betäubungsmitteln gemäß § 251 StGB 218030 robbery resulting in death committed to obtain narcotics pursuant (Sect. 251 PC)
218050 Räuberische Erpressung zur Erlangung von Betäubungsmitteln gemäß § 255 StGB 218050 extortion resembling robbery committed to obtain narcotics pursuant (Sect. 255 PC)
219000 Raubüberfälle in Wohnungen 219000 robberies in residences
219010 Raub in Wohnungen gemäß § 249 StGB 219010 robbery in residences pursuant (Sect. 249 PC)
219020 Schwerer Raub in Wohnungen gemäß § 250 StGB 219020 serious robbery in residences pursuant (Sect. 250 PC)
219030 Raub mit Todesfolge in Wohnungen gemäß § 251 StGB 219030 robbery resulting in death in residences pursuant  (Sect. 251 PC)
219050 Räuberische Erpressung in Wohnungen gemäß § 255 StGB 219050 extortion resembling robbery in residences pursuant (Sect. 255 PC)
220000 Körperverletzung §§ 223-227, 229, 231 StGB davon: 220000 bodily injury (Sects. 223-227, 229, 231 PC)
221000 Körperverletzung mit Todesfolge §§ 227, 231 StGB 221000 bodily injury resulting in death (Sects. 227, 231 PC)
221010 Körperverletzung mit Todesfolge § 227 StGB 221010 bodily injury resulting in death (Sect. 227 PC)
221020 Beteiligung an einer Schlägerei mit Todesfolge gemäß § 231 StGB 221020 participation in a brawl resulting in death (Sect. 231 PC)
222000 Gefährliche und schwere Körperverletzung §§ 224, 226, 231 StGB darunter: 222000 dangerous and serious bodily injury (Sects. 224, 226, 231 PC) including:
222010 Sonstige Tatörtlichkeit bei gefährlicher Körperverletzung gemäß § 224 StGB 222010 other places of commission of dangerous bodily injury pursuant (Sect. 224 PC)
222020 Sonstige Tatörtlichkeit bei schwerer Körperverletzung § 226 StGB 222020 other places of commission of serious bodily injury (Sect. 226 PC)
222030 Sonstige Tatörtlichkeit bei Beteiligung an einer Schlägerei ohne Todesfolge § 231 StGB 222030 other places of participation in a brawl not resulting in death (Sect. 231 PC)
222100 Gefährliche und schwere Körperverletzung auf Straßen, Wegen oder Plätzen 222100 dangerous and serious bodily injury in streets, lanes or public places
222110 Gefährliche Körperverletzung gemäß § 224 StGB auf Straßen, Wegen oder Plätzen 222110 dangerous bodily injury pursuant (Sect. 224 PC) in streets, lanes or public places
222120 Schwere Körperverletzung auf Straßen, Wegen oder Plätzen § 226 StGB 222120 serious bodily injury in streets, lanes or public places (Sect. 226 PC)



PKS - Straftatenkatalog 2010 List of offenses - PCS 2010
Strft. Straftaten(gruppen) Key no. Offense (categories)
Schl.

222130 Beteiligung an einer Schlägerei ohne Todesfolge auf Straßen, Wegen oder Plätzen § 231 
StGB 

222130 participation in a brawl not resulting in death in streets, lanes or public places (Sect. 231 PC)

223000 Misshandlung von Schutzbefohlenen § 225 StGB darunter: 223000 mistreatment of persons under offender's care (Sect. 225 PC) including: 
223001 Misshandlung Schutzbefohlener ab 14 Jahren 223001 maltreatment of wards over the age of 14
223100 Misshandlung von Kindern 223100 child abuse
224000 (Vorsätzliche leichte) Körperverletzung § 223 StGB 224000 (intentional slight) bodily injury (Sect. 223 PC)
225000 Fahrlässige Körperverletzung § 229 StGB 225000 negligent bodily injury (Sect. 229 PC)
230000 Straftaten gegen die persönliche Freiheit §§ 232-233a, 234, 235, 236, 238-239b, 240, 

241, 316c StGB davon:
230000 offenses against personal freedom (Sects. 232-233a, 234, 235, 236, 238-239b, 240, 241, 316c 

PC) of which: 
231000 Menschenraub, Entziehung Minderjähriger, Kinderhandel §§ 234, 235, 236 StGB davon: 231000 kidnapping, child abduction, trafficking in children (Sects. 234-236 PC) including:
231100 Menschenraub § 234 StGB 231100 kidnapping (Sect. 234 PC)
231200 Entziehung Minderjähriger § 235 StGB 231200 child abduction (under 18 years) (Sect. 235 PC)
231300 Kinderhandel § 236 StGB 231300 trafficking in children (Sect. 236 PC)
232000 Nachstellung (Stalking), Freiheitsberaubung, Nötigung, Bedrohung §§ 238, 239, 240, 

241 StGB davon:
232000 deprivation of liberty, coercion, threats  (Sects. 238, 239, 240, 241 PC) of which:

232100 Freiheitsberaubung § 239 StGB 232100 deprivation of liberty (Sect. 239 PC)
232200 Nötigung § 240 StGB 232200 coercion (Sect. 240 PC)
232201 Nötigung im Straßenverkehr gemäß § 240 Abs. 1 StGB 232201 coercion in road traffic pursuant to Sect. 240 (4) no. 1 PC)
232202 Nötigung zur Eingehung einer Ehe gemäß § 240 Abs. 4 Satz 2 Nr. 1 StGB 232202 coercion to enter into marriage pursuant (Sect. 240 (4) sentence 2 no. 1 PC)
232279 Sonstige Nötigung gemäß § 240 Abs. 1 und 4 StGB 232279 other coercion pursuant (Sect. 240 (1 and 4) PC)
232300 Bedrohung § 241 StGB 232300 threats (Sect. 241 PC)
232400 Nachstellung (Stalking) gemäß § 238 StGB 232400 stalking (Sect. 238 PC)
232410 Nachstellung (Stalking) gemäß § 238, Abs. 1 StGB 232410 stalking pursuant (Sect. 238 (1) PC)
232420 Nachstellung (Stalking) gemäß § 238, Abs. 2 StGB 232420 stalking pursuant (Sect. 238 (2) PC)
232430 Nachstellung (Stalking) gemäß § 238, Abs. 3 StGB 232430 stalking pursuant (Sect. 238 (3) PC)
233000 Erpresserischer Menschenraub § 239a StGB darunter: 233000 extortionate kidnapping (Sect. 239a PC)
233079 Sonstiger erpresserischer Menschenraub 233079 other extortionate kidnapping
233100 Erpresserischer Menschenraub i.V.m. Raubüberfall auf Geldinstitute, Postfilialen und -

agenturen
233100 extortionate kidnapping in connection with robbery of financial institutions, post offices and 

postal agencies
233200 Erpresserischer Menschenraub i.V.m. Raubüberfall auf sonstige Zahlstellen und 

Geschäfte
233200 extortionate kidnapping in connection with robbery of other cash points and businesses

233300 Erpresserischer Menschenraub i.V.m. Raubüberfall auf Geld- und Werttransporte 233300 extortionate kidnapping in connection with robberies of transports of cash and valuables
234000 Geiselnahme § 239b StGB darunter: 234000 hostage taking (Sect. 239b PC) including:
234079 Sonstige Geiselnahme 234079 other hostage taking
234100 Geiselnahme i.V.m. Raubüberfall auf Geldinstitute, Postfilialen und -agenturen 234100 hostage taking in connection with robberies of financial institutions, post offices or postal 

agencies
234200 Geiselnahme i.V.m. Raubüberfall auf sonstige Zahlstellen und Geschäfte 234200 hostage taking in connection with robberies of other cash points and businesses
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234300 Geiselnahme i.V.m. Raubüberfall auf Geld- und Werttransporte 234300 hostage taking in connection with robberies of transports of cash and valuables
235000 Angriff auf den Luft- und Seeverkehr § 316c StGB 235000 attacks on air and sea traffic (Sect. 316c PC)
236000 Menschenhandel zum Zweck der sexuellen Ausbeutung gemäß § 232 StGB davon: 236000 trafficking in human beings with intent to exploit prostitution (Sect. 232 PC) of which:
236100 Menschenhandel zum Zweck der sexuellen Ausbeutung gemäß § 232 Abs. 1 StGB 236100 trafficking in human beings with intent to exploit prostitution (Sect. 232 (1) PC)
236200 Menschenhandel z.N.v. Kindern zum Zweck der sexuellen Ausbeutung gemäß § 232 

Abs.3 Nr. 1 StGB 
236200 trafficking in human beings to the prejudice of children with intent to expolit prostitution (Sect. 

232 (3) no. 1 PC)
236300 Menschenhandel zum Zweck der sexuellen Ausbeutung gemäß § 232 Abs.3 Nr. 2 StGB 236300 trafficking in human beings with intent to expolit prostitution (Sect. 232 (3) no. 2 PC)
236400 Gewerbs- oder bandenmäßiger Menschenhandel zum Zweck der sexuellen Ausbeutung 

gemäß § 232 Abs.3 Nr. 3 StGB 
236400 trafficking in human beings on a commercial or gang-type basis with intent to exploit 

prostitution (Sect. 232 (3) no. 3 PC)
236500 Menschenhandel zum Zweck der sexuellen Ausbeutung gemäß § 232 Abs. 4 StGB 236500 trafficking in human beings with intent to exploit prostitution (Sect. 232 (4) PC)
237000 Menschenhandel zum Zweck der Ausbeutung der Arbeitskraft gemäß § 233 StGB 

davon:
237000 trafficking in human beings with intent to exploit man power (Sect. 233 PC) of which:

237100 Menschenhandel zum Zweck der Ausbeutung der Arbeitskraft gemäß § 233 Abs. 1 
StGB

237100 trafficking in human beings with intent to exploit man power (Sect. 233 (1) PC)

237200 Menschenhandel z.N.v. Kindern zum Zweck der Ausbeutung der Arbeitskraft gemäß § 
233 Abs. 3 mit Verweis auf § 232 Abs. 3 Nr. 1 StGB

237200 trafficking in human beings to the prejudice of children with intent to exploit man power (Sect. 
233 (3) with reference to Sect. 232 (3) no. 1 PC)

237300 Menschenhandel zum Zweck der Ausbeutung der Arbeitskraft gemäß § 233 Abs. 3 mit 
Verweis auf § 232 Abs. 3 Nr. 2 StGB

237300 trafficking in human beings with intent to exploit man power (Sect. 233 (3) with reference to 
Sect. 232 (3) no. 2 PC)

237400 Gewerbs- oder bandemäßiger Menschenhandel zum Zweck der Ausbeutung der 
Arbeitskraft gemäß § 233 Abs. 3 mit Verweis auf § 232 Abs. 3 Nr. 3 StGB

237400 trafficking in human beings on a commercial or gang-type basis with intent to exploit man 
power (Sect. 233 (3) with reference to Sect. 232 (3) no. 3 PC)

237500 Menschenhandel zum Zweck der Ausbeutung der Arbeitskraft gemäß § 233 Abs. 3 mit 
Verweis auf § 232 Abs. 4 StGB

237500 trafficking in human beings with intent to exploit manpower (Sect. 233 (3) with reference to 
Sect. 232 (4) PC)

238000 Förderung des Menschenhandel gemäß § 233a StGB davon: 238000 encouraging trafficking in human beings (Sect. 233a PC) of which:
238100 Förderung des Menschenhandel gemäß § 233a Abs. 1 StGB i.V.m. Menschenhandel 

zum Zweck der sexuellen Ausbeutung (§ 232 StGB)
238100 encouraging trafficking in human beings (Sect. 233a (1) PC) in connection with trafficking in 

human beings with intent to exploit prostitution (Sect. 232 PC)
238200 Förderung des Menschenhandels gemäß § 233a Abs. 1 StGB i.V.m. Menschenhandel 

zum Zweck der Ausbeutung der Arbeitskraft (§ 233 StGB) 
238200 encouraging trafficking in human beings (Sect. 233a (1) PC) in connection with trafficking in 

human beings with intent to exploit man power (Sect. 233 PC)
238300 Förderung des Menschenhandels gemäß § 233a Abs. 2 StGB i.V.m. Menschenhandel 

zum Zweck der sexuellen Ausbeutung (§ 232 StGB)  
238300 encouraging trafficking in human beings (Sect. 233a (2) PC) in connection with trafficking in 

human beings with intent to exploit prostitution (Sect. 232 PC)
238400 Förderung des Menschenhandels gemäß § 233a Abs. 2 StGB i.V.m. Menschenhandel 

zum Zweck der Ausbeutung der Arbeitskraft (§ 233 StGB)  
238400 encouraging trafficking in human beings (Sect. 233a (2) PC) in connection with trafficking in 

human beings with intent to exploit man power (Sect. 233 PC)
3***00 Diebstahl ohne erschwerende Umstände §§ 242, 247, 248a-c StGB und zwar: 3***00 Theft without aggravating circumstances (Sects. 242, 247, 248 a-c PC)
3**100 von Kraftwagen einschl. unbefugte Ingebrauchnahme 3**100 of motor vehicles (including taking without consent)
3**200 von Mopeds und Krafträdern einschl. unbefugte Ingebrauchnahme 3**200 of mopeds and motorcycles (including taking without consent)
3**300 von Fahrrädern einschl. unbefugte Ingebrauchnahme 3**300 of bicycles (including taking without consent)
3**400 von Schusswaffen 3**400 of firearms
3**500 von unbaren Zahlungsmitteln 3**500 of non-cash means of payment
3**600 von amtlichen Siegeln und Stempeln, Vordrucken für Ausweise und Kfz-Papiere 3**600 of official seals and stamps, forms for identity documents and motor vehicle documents
3**700 von/aus Automaten 3**700 of/from coin-operated machines
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3**800 von Antiquitäten, Kunst- und sakralen Gegenständen 3**800 of antiques, works of art and religious items
305*00 in/aus Banken, Sparkassen, Postfilialen und -agenturen und dgl. 305*00 in/from banks, savings banks, post offices, and the like
310*00 in/aus Dienst-, Büro-, Fabrikations-, Werkstatt- und Lagerräumen 310*00 in/from office, manufacturing, workshop, and storage premises
315*00 in/aus Gaststätten, Kantinen, Hotels und Pensionen 315*00 in/from restaurants, bars, canteens, hotels and boarding houses
320*00 in/aus Kiosken 320*00 in/from kiosks
325*00 in/aus Warenhäusern, Verkaufsräumen, Selbstbedienungsläden darunter: 325*00 in/from department stores, sales rooms, self-service stores
326*00 Ladendiebstahl 326*00 shoplifting
330*00 in/aus Schaufenstern, Schaukästen und Vitrinen 330*00 in/from store windows, showcases and display cases
335*00 in/aus Wohnungen 335*00 in/from dwellings
340*00 in/aus Boden-, Kellerräumen und Waschküchen 340*00 in/from attics, basements, laundry rooms
345*00 in/aus überwiegend unbezogenen Neu- und Rohbauten, Baubuden und Baustellen 345*00 in/from predominantly unoccupied new or unfinished buildings, construction sites and site huts
350*00 in/aus Kraftfahrzeugen 350*00 in/from motor vehicles
355000 Einfacher Diebstahl an Kraftfahrzeugen 355000 petty theft involving motor vehicles
371000 von Betäubungsmitteln aus Apotheken 371000 of narcotics from pharmacies
372000 von Betäubungsmitteln aus Arztpraxen 372000 of narcotics from doctors' practices
373000 von Betäubungsmitteln aus Krankenhäusern 373000 of narcotics from hospitals
374000 von Betäubungsmitteln bei Herstellern und Großhändlern 374000 of narcotics from manufacturers and wholesale dealers
375000 von Rezeptformularen zur Erlangung von Betäubungsmitteln 375000 of prescription forms to procure narcotics
395000 Großviehdiebstahl 395000 theft of heavy livestock
4***00 Diebstahl unter erschwerenden Umständen §§ 243-244a StGB und zwar: 4***00 Theft committed under  aggravating circumstances (Sects. 243-244a PC)
4**100 von Kraftwagen 4**100 of motor vehicles
4**200 von Mopeds und Krafträdern 4**200 of mopeds and motorcycles
4**300 von Fahrrädern 4**300 of bicycles
4**400 von Schusswaffen 4**400 of firearms
4**500 von unbaren Zahlungsmitteln 4**500 of non-cash means of payment
4**600 von amtlichen Siegeln und Stempeln, Vordrucken für Ausweise und Kfz-Papiere 4**600 of official seals and stamps, of forms for identity documents and motor vehicle documents
4**700 von/aus Automaten 4**700 from/of coin-operated machines
4**800 von Antiquitäten, Kunst- und sakralen Gegenständen 4**800 of antiques, works of art and religious objects
405*00 in/aus Banken, Sparkassen, Postfilialen und -agenturen und dgl. 405*00 in/from banks, savings banks, post offices, and the like
410*00 in/aus Dienst-, Büro-, Fabrikations-, Werkstatt- und Lagerräumen 410*00 in/from office, manufacturing, workshop, and storage premises
415*00 in/aus Gaststätten, Kantinen, Hotels und Pensionen 415*00 in/from restaurants, bars, canteens, hotels and boarding houses
420*00 in/aus Kiosken 420*00 in/from kiosks
425*00 in/aus Warenhäusern, Verkaufsräumen, Selbstbedienungsläden darunter: 425*00 in/from department stores, salesrooms, self-service stores
426*00 Ladendiebstahl 426*00 shoplifting
430*00 in/aus Schaufenstern, Schaukästen und Vitrinen 430*00 in/from show windows
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435*00 Wohnungseinbruchdiebstahl § 244 Abs. 1 Nr. 3 StGB darunter: 435*00 theft by burglary of a dwelling (Sect. 244 (1) no. 3 PC)
436*00 Tageswohnungseinbruch 436*00 daytime burglaries of residences
440*00 in/aus Boden-, Kellerräumen und Waschküchen 440*00 in/from attics, basements, laundry rooms
445*00 in/aus überwiegend unbezogenen Neu- und Rohbauten, Baubuden und Baustellen 445*00 in/from predominantly unoccupied new or unfinished buildings, construction sites and site huts
450*00 in/aus Kraftfahrzeugen 450*00 in/from motor vehicles
455000 Diebstahl unter erschwerenden Umständen an Kraftfahrzeugen 455000 theft committed under aggravating circumstances involving motor vehicles
471000 von Betäubungsmitteln aus Apotheken 471000 of narcotics from pharmacies
472000 von Betäubungsmitteln aus Arztpraxen 472000 of narcotics from doctors' practices
473000 von Betäubungsmitteln aus Krankenhäusern 473000 of narcotics from hospitals
474000 von Betäubungsmitteln bei Herstellern und Großhändlern 474000 of narcotics from manufacturers and wholesale dealers
475000 von Rezeptformularen zur Erlangung von Betäubungsmitteln 475000 of prescription forms to procure narcotics
495000 Großviehdiebstahl 495000 theft of heavy livestock
****00 Diebstahl insgesamt und zwar: ****00 Total thefts
***100 von Kraftwagen einschl. unbefugte Ingebrauchnahme ***100 of motor vehicles (including taking without consent)
***200 von Mopeds und Krafträdern einschl. unbefugte Ingebrauchnahme ***200 of mopeds and motorcycles (including taking without consent)
***300 von Fahrrädern einschl. unbefugte Ingebrauchnahme ***300 of bicycles (including taking without consent)
***400 von Schusswaffen ***400 of firearms
***500 von unbaren Zahlungsmitteln ***500 of non-cash means of payment
***600 von amtlichen Siegeln und Stempeln, Vordrucken für Ausweise und Kfz-Papiere ***600 of official seals and stamps, of forms for identity documents and motor vehicle documents
***700 von/aus Automaten ***700 of/from coin-operated machines
***800 von Antiquitäten, Kunst- und sakralen Gegenständen ***800 of antiques, works of art and religious objects
*05*00 in/aus Banken, Sparkassen, Postfilialen und -agenturen und dgl. *05*00 in/from banks, savings banks, post offices, and the like
*10*00 in/aus Dienst-, Büro-, Fabrikations-, Werkstatt- und Lagerräumen *10*00 in/from office, manufacturing, workshop, and storage premises
*15*00 in/aus Gaststätten, Kantinen, Hotels und Pensionen *15*00 in/from restaurants, bars, canteens, hotels and boarding houses
*20*00 in/aus Kiosken *20*00 in/from kiosks
*25*00 in/aus Warenhäusern, Verkaufsräumen, Selbstbedienungsläden darunter: *25*00 in/from department stores, salesrooms, self-service stores
*26*00 Ladendiebstahl *26*00 shoplifting
*30*00 in/aus Schaufenstern, Schaukästen und Vitrinen *30*00 in/from store windows, showcases and display cases
*35*00 in/aus Wohnungen *35*00 in/from dwellings
*40*00 in/aus Boden-, Kellerräumen und Waschküchen *40*00 in/from attics, basements, laundry rooms
*45*00 in/aus überwiegend unbezogenen Neu- und Rohbauten, Baubuden und Baustellen *45*00 in/from predominantly unoccupied new or unfinished buildings, construction sites and site huts
*50*00 in/aus Kraftfahrzeugen *50*00 in/from motor vehicles
*55000 an Kraftfahrzeugen *55000 from the exterior of motor vehicles
*71000 von Betäubungsmitteln aus Apotheken *71000 of narcotics from pharmacies
*72000 von Betäubungsmitteln aus Arztpraxen *72000 of narcotics from doctors' practices
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*73000 von Betäubungsmitteln aus Krankenhäusern *73000 of narcotics from hospitals
*74000 von Betäubungsmitteln bei Herstellern und Großhändlern *74000 of narcotics from manufacturers and wholesale dealers
*75000 von Rezeptformularen zur Erlangung von Betäubungsmitteln *75000 of prescription forms to procure narcotics
*90*00 Taschendiebstahl *90*00 pickpocketing
*95000 Großviehdiebstahl *95000 theft of heavy livestock
500000 Vermögens- und Fälschungsdelikte 500000 Fraud-type property offenses and forgery
510000 Betrug §§ 263, 263a, 264, 264a, 265, 265a, 265b StGB davon: 510000 fraud (Sects. 263, 263a, 264, 264a, 265, 265a, 265b PC) of which:
511000 Waren- und Warenkreditbetrug davon: 511000 fraudulent failure to supply goods as agreed and obtaining goods by fraud
511100 Betrügerisches Erlangen von Kfz 511100 obtaining motor vehicles by fraud
511200 Sonstiger Warenkreditbetrug 511200 obtaining other goods by fraud
511201 Tankbetrug 511201 non-payment of a fuel bill
511202 Stoßbetrug 511202 long firm fraud
511279 Weitere Arten des Warenkreditbetruges 511279 further types of obtaining goods by fraud
511300 Warenbetrug 511300 fraudulent failure to supply goods as agreed
512000 Grundstücks- und Baubetrug 512000 fraud involving land and buildings
512001 Baubetrug 512001 fraud involving buildings
512002 Grundstücksbetrug 512002 fraud involving land
513000 Beteiligungs- und Kapitalanlagebetrug davon: 513000 fraud involving holdings and investments of which:
513100 Prospektbetrug § 264a StGB 513100 prospectus fraud (Sect. 264a)
513200 Anlagebetrug gemäß § 263 StGB 513200 investment fraud under Sect. 263 PC
513300 Betrug bei Börsenspekulationen 513300 fraud involving speculative exchange translations
513400 Beteiligungsbetrug 513400 fraud involving holdings
513500 Kautionsbetrug 513500 security-deposit fraud
513600 Umschuldungsbetrug 513600 debt-conversion fraud
514000 Geldkreditbetrug davon: 514000 monetary credit fraud of which:
514100 Kreditbetrug § 265b StGB 514100 credit fraud (Sect. 265b PC)
514200 Subventionsbetrug § 264 StGB 514200 subsidy fraud (Sect. 264 PC)
514300 Kreditbetrug § 263 StGB 514300 credit fraud (Sect. 263 PC)
514400 Wechselbetrug 514400 fraud involving bills of exchange
514500 Wertpapierbetrug 514500 securities fraud
515000 Erschleichen von Leistungen § 265a StGB 515000 fraudulent obtaining of services (Sect. 265a PC)
515001 Beförderungserschleichung 515001 nonpayment of fare
515002 Erschleichen des Eintritts zu einer Veranstaltung oder Einrichtung 515002 entrance to an event or institution by devious means
515003 Erschleichen von Leistungen eines Automaten 515003 fraudulent obtaining of services of a coin-operated machine
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515004 Erschleichen von Leistungen eines öffentlichen Zwecken dienenden TK-Netzes 515004 fraudulent obtaining of services of a telecommunications networ serving public purposes
516000 Betrug mittels rechtswidrig erlangter unbarer Zahlungsmittel davon: 516000 fraud using unlawfully obtained non-cash means of payment of which:
516100 Schecks 516100 checks
516200 Debitkarten ohne PIN (Lastschriftverfahren) 516200 debit cards without PIN (direct debiting)

516300 Debitkarten mit PIN 516300 debit cards with PIN
516400 Kreditkarten 516400 credit cards
516500 Daten von Zahlungskarten 516500 payment card data
516900 sonstige unbare Zahlungsmittel 516900 other non-cash means of payment
517000 Sonstiger Betrug davon: 517000 other types of fraud of which:
517100 Leistungsbetrug 517100 fraudulent failure to provide service as agreed
517200 Leistungskreditbetrug 517200 obtaining services by fraud
517300 Arbeitsvermittlungsbetrug 517300 job placement fraud
517400 Betrug z.N.v. Versicherungen und Versicherungsmissbrauch §§ 263, 265 StGB 517400 fraud to the detriment of insurance companies and insurance abuse (Sects. 263, 265 PC)
517410 Betrug zum Nachteil von Versicherungen 517410 fraud to the detriment of insurance companies
517420 Versicherungsmissbrauch 517420 abuse of insurance
517500 Computerbetrug § 263a StGB (soweit nicht unter den Schlüssel 5163 bzw. 5179 zu 

erfassen)
517500 computer fraud (Sect. 263a PC) (if not 

recorded under key nos. 5163 or 5179)
517600 Provisionsbetrug 517600 fraud involving commissions
517700 Betrug z.N.v. Sozialversicherungen und Sozialversicherungsträgern 517700 fraud to the detriment of social security systems and institutions
517800 (Sonstiger) Sozialleistungsbetrug (soweit nicht unter Schl. 5177 zu erfassen) 517800 (other types of) social security fraud (if not recorded under key no. 5177)
517900 Betrug mit Zugangsberechtigungen zu Kommunikationsdiensten 517900 fraud involving authorization to access communication services
518100 Abrechnungsbetrug 518100 false accounting
518110 Abrechnungsbetrug im Gesundheitswesen 518110 false accounting in the healthcare sector
518179 Sonstiger Abrechnungsbetrug 518179 other false accounting
518200 Einmietbetrug 518200 nonpayment of hotel bill
518300 Kontoeröffnungs- und Überweisungsbetrug 518300 account opening and transfer fraud
518310 Kontoeröffnungsbetrug 518310 account opening fraud
518320 Überweisungsbetrug 518320 transfer fraud
518400 Zechbetrug 518400 nonpayment of pub/restaurant bill
518800 Kreditvermittlungsbetrug 518800 loan procurement fraud
518900 Sonstige weitere Betrugsarten 518900 further types of fraud
520000 Veruntreuungen §§ 266, 266a, 266b StGB davon: 520000 breaches of trust (Sects. 266, 266a, 266b PC)
521000 Untreue § 266 StGB darunter: 521000 breach of trust (Sect. 266 PC)
521079 Sonstige Untreue 521079 other breach of trust
521100 Untreue bei Kapitalanlagegeschäften 521100 breach of trust involving investment transactions
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522000 Vorenthalten und Veruntreuen von Arbeitsentgelt § 266a StGB 522000 withholding and embezzlement of wages or salaries (Sect. 266a PC)
523000 Missbrauch von Scheck- und Kreditkarten § 266b StGB 523000 misuse of check cards and credit cards (Sect. 266b PC)
530000 Unterschlagung §§ 246, 247, 248a StGB darunter: 530000 embezzlement (Sects. 246, 247, 248a PC) including:
530010 Sonstige Unterschlagung gemäß § 246 - ohne von Kfz 530010 other embezzlement pursuant (Sect. 246 PC) - without motor vehicle
530020 Sonstige Unterschlagung gemäß § 247 - ohne von Kfz 530020 other embezzlement pursuant (Sect. 247 PC) - without motor vehicle
530030 Unterschlagung geringwertiger Sachen 530030 embezzlement of things of slight value
531000 Unterschlagung von Kfz 531000 motor vehicle misappropriation
531010 Unterschlagung von Kfz gemäß § 246 StGB 531010 motor vehicle misappropriation pursuant (Sect. 246 PC)
531020 Unterschlagung von Kfz gemäß § 247 StGB 531020 motor vehicle misappropriation pursuant (Sect. 247 PC)
540000 Urkundenfälschung §§ 267-271, 273-279, 281 StGB darunter: 540000 document forgery (Sects. 267-271, 273-279, 281 PC) including:
540001 Sonstige Urkundenfälschung gemäß § 267 StGB 540001 other document forgery (Sect. 267 PC)
540002 Mittelbare Falschbeurkundung 540002 constructive false certification
540003 Verändern von amtlichen Ausweisen 540003 modification of official identification documents
540004 Urkundenunterdrückung, Veränderung einer Grenzbezeichnung § 274  StGB 540004 suppression of documents; alteration of a boundary marker (Sect. 274 PC)
540005 Vorbereitung der Fälschung von amtlichen Ausweisen 540005 preparation for counterfeiting of official identification documents
540006 Verschaffen von falschen amtlichen Ausweisen 540006 procuring false official identification documents
540007 Fälschung von Gesundheitszeugnissen 540007 falsification of healt certificated
540008 Ausstellen unrichtiger Gesundheitszeugnisse 540008 issuing incorrect health certificates
540009 Gebrauch unrichtiger Gesundheitszeugnisse 540009 use of incorrect health certificates
540010 Missbrauch von Ausweispapieren 540010 misuse of identification papers
541000 Fälschung technischer Aufzeichnungen § 268 StGB 541000 falsification of technical recordings (Sect. 268 PC)
541001 Manipulation von Fahrtenschreibern gemäß § 268 StGB 541001 manipulation of tachographs (Sect. 268 PC)
541079 Sonstige Fälschung technischer Aufzeichnungen 541079 other falsification of technical records
542000 Fälschung zur Erlangung von Betäubungsmitteln 542000 forgery committed to obtain narcotics
543000 Fälschung beweiserheblicher Daten, Täuschung im Rechtsverkehr bei Datenverarbeitung 

§§ 269, 270 StGB
543000 falsification of legally relevant data, deception in legal transactions in connection with data 

processing (Sects. 269, 270 PC)
543010 Fälschung beweiserheblicher Daten § 269 StGB 543010 falsification of legally relevant data (Sect. 269 PC)
543020 Täuschung im Rechtsverkehr bei Datenverarbeitung § 270 StGB 543020 deception in legal relations trough data processing (Sect. 270 PC)
550000 Geld- und Wertzeichenfälschung, Fälschung von Zahlungskarten mit oder ohne 

Garantiefunktion, Schecks und Wechseln §§ 146-149, 151, 152, 152a, 152b StGB 
darunter:

550000 counterfeiting currency and official stamps, counterfeiting guarantee-secured and non-guarantee-
secured payment cards, checks and bills of exchange (Sects. 146-149, 151, 152, 152a, 152b PC) 
including:

550010 Gewerbs- und bandenmäßiges Geldfälschung gemäß § 146 Abs. 2 StGB 550010 commercial and gang-type counterfeiting of money pursuant (Sect. 146 (2) PC)
550020 Wertpapierfälschung 550020 counterfeiting securities
550030 Fälschung Geld-/Wertzeichen fremder Währungsgebiete 550030 counterfeiting currency and official stamps of a foreign currency area
551000 Geld- und Wertzeichenfälschung einschl. Vorbereitungshandlungen §§ 146 außer Abs. 1 

Nr. 3, 148, 149 StGB
551000 counterfeiting currency and official stamps, including preparatory acts (Sect. 146 except for (1) 

no. 3, Sects. 148, 149 PC)
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551010 Geldfälschung (einschl. Vorbereitungshandlung) §§ 146 außer Abs. 1 Nr. 3 StGB 551010 counterfeiting of money (including preparatory acts) (Sects. 146 (1) no. 3 PC)
551020 Wertzeichenfälschung 551020 counterfeiting of stamps
551030 Vorbereitung der Fälschung von Geld und Wertzeichen 551030 preparation of the counterfeiting of money and stamps
552000 Inverkehrbringen von Falschgeld §§ 146 Abs. 1 Nr. 3, 147 StGB 552000 putting counterfeit money into circulation (Sect. 146 (1) no. 3 , Sect. 147 PC)
552010 Inverkehrbringen von Falschgeld gemäß § 146 Abs. 1 Nr. 3 StGB 552010 putting counterfeit money into circulation (Sect. 146 (1) no. 3 PC)
552020 Inverkehrbringen von Falschgeld gemäß § 147 StGB (nach gutgläubigem Erwerb) 552020 putting counterfeit money into circulation pursuant (Sect. 147 PC (bona fide purchase)
553000 Fälschung von Zahlungskarten mit oder ohne Garantiefunktion, Schecks und Wechseln 

gemäß §§ 152a, 152b StGB davon:
553000 counterfeiting currency and official stamps, counterfeiting guarantee-secured and non-guarantee-

secured payment cards, checks and bills of exchange (Sects. 152a, 152b PC) of which:
553100 Gebrauch falscher Zahlungskarten mit oder ohne Garantiefunktion, Schecks und 

Wechsel gemäß §§ 152a, 152b StGB
553100 use of false guarantee-secured or non-guarantee-secured payment cards, checks and bills of 

exchange (Sects. 152a, 152b PC)
553110 "Gebrauch falscher Zahlungskarten ohne Garantiefunktion, Schecks  und Wechsel" 553110 use of false guarantee-secured payment cards, checks and bill of exchange
553120 Gebrauch falscher Zahlungskarten mit Garantiefunktion 553120 use of false guarantee-secured payment cards
553200 Nachmachen, Verfälschen, Verschaffen, Feilhalten oder Überlassen falscher 

Zahlungskarten mit oder ohne Garantiefunktion, Schecks und Wechsel gemäß §§ 152a, 
152b StGB

553200 counterfeiting, falsifying, procuring, offering for sale or handing over false guarantee-secured 
or non-guarantee-secured payment cards, checks and bills of exchange (Sects. 152a, 152b PC)

553210 Nachmachen, Verfälschen, Verschaffen, Feilhalten oder Überlassen falscher 
Zahlungskarten ohne Garantiefunktion, Schecks und Wechsel 

553210 counterfeiting, falsifying, procuring, offering for sale or handing over false guarantee-secured 
or non-guarantee-secured payment cards, checks and bills of exchange

553220 Nachmachen, Verfälschen, Verschaffen, Feilhalten oder Überlassen falscher 
Zahlungskarten mit Garantiefunktion

553220 counterfeiting, falsifying, procuring, offering for sale or handing over false guarantee-secured 
payment cards

560000 Insolvenzstraftaten §§ 283, 283a-d StGB davon: 560000 bankruptcy offenses (Sects. 283, 283a-d PC) of which:
561000 Bankrott § 283 StGB 561000 criminal bankruptcy (Sect. 283 PC)
562000 Besonders schwerer Fall des Bankrotts § 283a StGB 562000 especially serious case of bankruptcy (Sect. 283a PC)
563000 Verletzung der Buchführungspflicht § 283b StGB 563000 violation of the obligation to keep books (Sect. 283b PC)
564000 Gläubigerbegünstigung § 283c StGB 564000 preferential treatment for a creditor (Sect. 283c PC)
565000 Schuldnerbegünstigung § 283d StGB 565000 preferential treatment for a debtor (Sect. 283d PC)
600000 Sonstige Straftatbestände (StGB) 600000 Other criminal offenses (PC)
610000 Erpressung § 253 StGB darunter: 610000 extortion (Sect. 253 PC) including:
610001 Schutzgelderpressung 610001 protection racketeering
610079 Sonstige Erpressung 610079 other extortion
611000 Erpressung auf sexueller Grundlage 611000 extortion on a sexual basis
620000 Widerstand gegen die Staatsgewalt und Straftaten gegen die öffentliche Ordnung §§ 111, 

113, 114, 120, 121, 123-127, 129, 130-134, 136, 138, 140, 145, 145a, 145c, 145d StGB 
darunter:

620000 resistance to public authority and offenses against public order (Sects. 111, 113, 114, 120, 121, 
123-127, 129, 130-134, 136, 138,140, 145, 145a, 145c, 145d PC) including:

620001 Störung des öffentlichen Friedens durch Androhung von Straftaten 620001 disturbance of the public peace by threatening to commit crimes
620002 Bildung bewaffneter Gruppen 620002 formation of armed groups
620003 Bildung krimineller Vereinigungen 620003 formation of criminal organizations
620004 Anleitung zu Straftaten 620004 instructions for crimes
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620005 Amtsanmaßung 620005 usurpation of office
620006 Missbrauch von Titeln, Berufsbezeichnungen, Abzeichen 620006 misuse of titles, professional designations and insignia
620007 Verwahrungsbruch 620007 breach of official custody
620008 Verletzung amtlicher Bekanntmachungen 620008 tampering with official announcemtents
620009 Verstrickungsbruch, Siegelbruch 620009 breach of attachment, breach of seals
620010 Nichtanzeige geplanter Straftaten 620010 failure to report planned crimes
620011 Belohnung und Billigung von Straftaten 620011 rewarding and approving crimes
620013 Missbrauch von Notrufen und Beeinträchtigung von Unfallverhütungs- und 

Nothilfemitteln
620013 misuse of emergency calls and impairment of means for emergency assistance and preventing 

accidents
620014 Verstoß gegen Weisung während Führungsaufsicht 620014 violation of instructions during supervision of conduct
620015 Verstoß gegen das Berufsverbot 620015 violation of a prohibition of engagement in a profession
621000 Widerstand gegen die Staatsgewalt §§ 111, 113, 114, 120, 121 StGB 621000 resistance to public authority (Sects. 111, 113, 114, 120, 121 PC)
621010 Öffentliche Aufforderung zu Straftaten 621010 public incitement to crime
621020 Widerstand gegen Vollstreckungsbeamte 621020 resistance to law enforcement officials
621021 Widerstand gegen Polizeivollzugsbeamte 621021 resistance to police officers
621029 Widerstand gegen Vollstreckungsbeamte (ohne Polizeivollzugsbeamte) 621029 resistance to law enforcement officers (without police officers)
621030 Widerstand gegen gleichgestellte Personen 621030 resistance to persons equivalent to law enforcement officials
621040 Gefangenenbefreiung 621040 freeing of prisoners
621050 Gefangenenmeuterei 621050 mutinity by prisoners
622000 Hausfriedensbruch §§ 123, 124 StGB davon: 622000 tresspassing on the premises of another Sects. 123, 124 PC
622100 Hausfriedensbruch § 123 StGB 622100 tresspassing on the premises of another (Sect. 123 PC)
622200 Schwerer Hausfriedensbruch § 124 StGB 622200 aggravated tresspassing on the premises of another (Sect. 124 PC)
623000 Landfriedensbruch §§ 125, 125a StGB 623000 breach of the public peace (Sects. 125, 125a PC)
623010 Landfriedensbruch § 125 StGB 623010 breach of the peace (Sect. 125 PC)
623020 Besonders schwerer Landfriedensbruch § 125a StGB 623020 especially serious case breach of the peace (Sect. 125a PC)
624000 Vortäuschen einer Straftat § 145d StGB darunter: 624000 feigning commission of a crime (Sect. 145d PC)
624010 Vortäuschen einer Straftat gegen die sexuelle Selbstbestimmung 624010 feigning a crime against sexual selfdetermi-nation
624079 Vortäuschen einer sonstigen Straftat 624079 feigning another crime
624100 Vortäuschen eines Raubes 624100 feigning a robbery
624200 Vortäuschen eines Diebstahls 624200 feigning a theft
624201 Vortäuschen eines Kfz-Diebstahls 624201 feigning a theft of a motor vehicle
624279 Vortäuschen eines sonstigen Diebstahls 624279 feigning another theft
626000 Gewaltdarstellung § 131 StGB darunter: 626000 glorification of violence (Sect. 131 PC)
626079 Sonstige Gewaltdarstellung 626079 other glorification of violence
626100 Schriften an Personen unter 18 Jahren § 131 Abs. 1 Nr. 3 StGB 626100 material made available to persons under 18 (Sect. 131 (1) no. 3 PC)
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627000 Volksverhetzung § 130 StGB 627000 incitement to hatred and violence against segments of the population (Sect. 130 PC)
630000 Begünstigung, Strafvereitelung (ohne Strafvereitelung im Amt), Hehlerei und 

Geldwäsche §§ 257, 258, 259-261 StGB darunter:
630000 aiding and abetting, obstructing criminal justice (without obstructing criminal justice as a public 

official), receiving, and money laundering (Sects. 257, 258, 259-261 PC) including:
630010 Begünstigung 630010 accessory after the fact
630020 Strafvereitelung 630020 obstruction of punishment
631000 Hehlerei von Kfz §§ 259-260a StGB darunter: 631000 receiving stolen motor vehicles (Sects. 259-260a PC) including:
631079 Hehlerei von Kfz gemäß § 259 StGB 631079 receiving stolen motor vehicles pursuant (Sect. 259 PC)
631100 gewerbsmäßig § 260 Abs. 1 Nr. 1 StGB 631100 on a repetitive and gainful basis (Sect. 260 (1) no. 1 PC)
631200 Bandenhehlerei § 260 Abs. 1 Nr. 2 StGB 631200 gang-type receiving (Sect. 260 (1) no. 2 PC)
631300 gewerbsmäßige Bandenhehlerei § 260a StGB 631300 gang-type receiving on a repetitive and gainful basis (Sect. 260a PC)
632000 Sonstige Hehlerei §§ 259-260a StGB darunter: 632000 other types of receiving (Sects. 259-260a PC)
632079 Sonstige Hehlerei § 259 StGB 632079 other types of receiving (Sect. 260 (1) subpara 1 PC)
632100 gewerbsmäßig § 260 Abs. 1 Nr. 1 StGB 632100 on a repetitive and gainful basis (Sect. 260 (1) no. 1 PC)
632200 Bandenhehlerei § 260 Abs. 1 Nr. 2 StGB 632200 gang-type receiving (Sect. 260 (1) no. 2 PC)
632300 gewerbsmäßige Bandenhehlerei § 260a StGB 632300 gang-type receiving on a repetitive and gainful basis (Sect. 260a PC)
633000 Geldwäsche, Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte § 261 StGB 633000 money laundering, concealment of unlawfully acquired assets (Sect. 261 PC)
640000 Brandstiftung und Herbeiführen einer Brandgefahr §§ 306-306d, 306f StGB darunter: 640000 arson and causing a risk of fire (Sects. 306-306d, 306f PC)
640010 Fahrlässige Brandstiftung 640010 negligent arson
640020 Fahrlässiges Herbeiführen einer Brandgefahr 640020 causing a danger of fire
641000 (Vorsätzliche) Brandstiftung und Herbeiführen einer Brandgefahr §§ 306-306c, 306f 

Abs. 1 und 2 StGB
641000 (wilful) arson and causing a risk of fire (Sects. 306-306c, 306f (1 and 2) PC)

641010 Vorsätzliche Brandstiftung 641010 wilful arson
641020 Schwere Brandstiftung 641020 serious arson
641030 Besonders schwere Brandstiftung 641030 especially serious arson
641040 Brandstiftung mit Todesfolge 641040 arson resulting in death
641050 Vorsätzliches Herbeiführen einer Brandgefahr 641050 wilful causing a danger of fire
650000 Wettbewerbs-, Korruptions- und Amtsdelikte §§ 258a, 298-300, 331-353d, 355, 357 

StGB davon:
650000 competition- and corruption-related offenses, offenses committed in office (Sects. 258a, 298-

300, 331-353d, 355, 357 PC) of which:
651000 Vorteilsannahme, Bestechlichkeit §§ 331, 332, 335 StGB davon: 651000 accepting a benefit, taking a bribe (Sects. 331, 332, 335 PC)
651100 Vorteilsannahme § 331 StGB 651100 accepting a benefit (Sect. 331 PC)
651200 Bestechlichkeit § 332 StGB 651200 taking a bribe (Sect. 332 PC)
651300 Bestechlichkeit - gewerbsmäßig oder als Mitglied einer Bande gemäß § 335 Abs. 2 Nr. 3 

StGB
651300 taking a bribe - on a repetitive and gainful basis or as a member of a gang under Sect. 335 (2) 

subpara 3 PC
651400 Alle sonstigen besonders schweren Fälle der Bestechlichkeit gemäß § 335 StGB 651400 all other especially serious cases of taking bribes under Sect. 335 PC
652000 Vorteilsgewährung, Bestechung §§ 333, 334, 335 StGB davon: 652000 granting a benefit, offering a bribe (Sects. 333, 334, 335 PC)
652100 Vorteilsgewährung § 333 StGB 652100 granting a benefit (Sect. 333 PC)
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652200 Bestechung § 334 StGB 652200 offering a bribe (Sect. 334 PC)
652300 Bestechung - gewerbsmäßig oder als Mitglied einer Bande nach § 335 Abs. 2 Nr. 3 

StGB
652300 offering a bribe -  on a repetitive and gainful basis or as a member of a gang under Sect. 335 (2) 

no. 3 PC)
652400 Alle sonstigen besonders schweren Fälle der Bestechung nach § 335 StGB 652400 all other especially serious cases of offering a bribe under Sect. 335 PC
655000 Sonstige Straftaten im Amt §§ 258a, 339-353d, 355, 357 StGB darunter: 655000 other offenses committed in  office (Sects. 258a, 339-353d, 355, 357 PC) including:
655001 Strafvereitelung im Amt 655001 obstruction of punishment in a public office
655002 Rechtsbeugung 655002 perversion of the course of justice
655003 Aussageerpressung 655003 extortion of testimony
655004 Verfolgung Unschuldiger 655004 prosecution of the innocent
655005 Vollstreckung gegen Unschuldige 655005 execution against the innocent
655006 Falschbeurkundung im Amt 655006 false certification in public office
655007 Gebührenüberhebung 655007 overcharging of fees
655008 Abgabenüberhebung, Leistungskürzung 655008 fiscal overcharging; curtailment of benefits
655009 Vertrauensbruch im auswärtigen Dienst 655009 breach of trust in the foreign service
655010 Verbotene Mitteilungen über Gerichtsverhandlungen 655010 forbidden communications about judicial hearings
655011 Verletzung des Steuergeheimnisses 655011 violation of tax secrecy
655012 Verleitung eines Untergebenen zu Straftaten 655012 subornation of a subordinate to commit a crime
655100 Körperverletzung im Amt § 340 StGB 655100 bodily injury committed in office (Sect. 340 PC)
655200 Verletzung des Dienstgeheimnisses § 353b StGB 655200 breach of official secrecy (Sect. 353b PC)
656000 Wettbewerbsbeschränkende Absprachen bei Ausschreibungen § 298 StGB 656000 anti-competitive agreements involving invitations to tender (Sect. 298 PC)
657000 Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr §§ 299, 300 StGB davon: 657000 taking and offering a bribe in business transactions (Sects. 299, 300 PC)
657100 Bestechlichkeit und Bestechung gemäß § 299 StGB 657100 taking and offering a bribe under Sect. 299 PC
657110 Bestechlichkeit und Bestechung gemäß § 299 Abs. 1 und 2 StGB 657110 taking and offering a bribe pursuant (Sect. 299 (1) and (2) PC)
657120 Bestechlichkeit und Bestechung gemäß § 299 Abs. 3 StGB 657120 taking and offering of a bribe pursuant (Sect. 299 (3) PC)
657200 - gewerbsmäßig oder als Mitglied einer Bande gemäß § 300 Satz 2 Nr. 2 StGB 657200 on a repetitive and gainful basis or as a member of a gang under Sect. 300 subpara 2 PC
657300 - Vorteil großen Ausmaßes gemäß § 300 Satz 2 Nr. 1 StGB 657300 -benefit of great magnitude under Sect. 300 (2) subpara 1 PC
660000 Strafbarer Eigennutz §§ 284, 285, 287-293, 297 StGB darunter: 660000 criminal self-interest (Sects. 284, 285, 287-293, 297 PC) including:
660010 Vereiteln der Zwangsvollstreckung 660010 obstruction of the execution of judgement
660020 Pfandkehr 660020 recovery of the pledge
660030 Unbefugter Gebrauch von Pfandsachen 660030 unauthorized use of the pledge
660040 Gefährdung von Schiffen, Kraft- und Luftfahrzeugen durch Bannware 660040 endangering ships, motor vehicles or aircraft with banned goods
661000 Glücksspiel §§ 284, 285, 287 StGB 661000 games of chance (Sects. 284, 285, 287 PC)
661010 Unerlaubte Veranstaltung eines Glücksspiels 661010 unauthorized organization of a game of chance
661020 Beteiligung am unerlaubten Glückspiel 661020 participation in an unauthorized game of chance
661030 Unerlaubte Veranstaltung einer Lotterie oder Ausspielung 661030 unauthorized organization of a lottery or raffle



PKS - Straftatenkatalog 2010 List of offenses - PCS 2010
Strft. Straftaten(gruppen) Key no. Offense (categories)
Schl.

662000 Wilderei §§ 292, 293 StGB darunter: 662000 poaching (Sects. 292, 293 PC)
662001 Fischwilderei 662001 fish poaching
662100 Jagdwilderei § 292 StGB 662100 game poaching (Sect. 292 PC)
663000 Wucher § 291 StGB 663000 usury (Sect. 291 PC)
670000 Alle sonstigen Straftaten gemäß StGB - ohne Verkehrsdelikte - darunter: 670000 all other offenses under the Penal Code (excluding traffic offenses)
670001 Falsche uneidliche Aussage (Falschaussage) 670001 false unsworn testimony
670002 Meineid 670002 perjury
670003 Falsche Versicherung an Eides statt 670003 false affirmation in lieu of an oath
670005 Verleitung zur Falschaussage 670005 subornation of false testimony
670006 Fahrlässiger Falscheid, fahrlässige falsche Versicherung an Eides statt 670006 negligent false oath, negligent false affirmation in lieu of an oath
670007 Falsche Verdächtigung 670007 casting false suspicion
670008 Beschimpfung von Bekenntnissen, Religionsgemeinschaften und Weltanschau-

ungsvereinigungen
670008 insulting of faiths, religious societies and organizations dedictaed to a philosophy of life

670009 Störung der Religionsausübung 670009 disturbing the practice of religion
670010 Störung einer Bestattungsfeier 670010 disturbing a funeral service
670011 Störung der Totenruhe 670011 disturbing the peace of the dead
670012 Personenstandsfälschung 670012 falsification of personal status
670013 Doppelehe 670013 bigamy
670014 Beischlaf zwischen Verwandten 670014 sexual intercourse between relatives
670015 Üble Nachrede und Verleumdung gegen Personen des politischen Lebens 670015 malicious gossip and defamation against persons in political life
670016 Verletzung der Vertraulichkeit des Wortes 670016 violation of the confidentiality of the spoken word
670017 Verletzung des Briefgeheimnisses 670017 violation of the confidentiality of letters
670018 Verletzung von Privatgeheimnissen 670018 violation of private secrets
670019 Verwertung fremder Geheimnisse 670019 exploitation of secrets of another
670020 Verletzung des Post- u. Fernmeldegeheimnisses 670020 violation of the postal or telecommunications confidentiality
670021 Aussetzung 670021 abandonment
670024 Gefährliche Eingriffe in den Bahn-, Schiffs- und Luftverkehr 670024 dangerous interference with rail, ship and air traffic
670025 Gefährliche Eingriffe in den Straßenverkehr 670025 dangerous interference with road traffic
670026 Störung öffentlicher Betriebe 670026 interference with public operations
670027 Störung von Telekommunikationsanlagen 670027 interference with telecommunications facilities
670029 Baugefährdung 670029 endangerment in construction
670030 Vollrausch 670030 total intoxication
670031 Gefährdung einer Entziehungskur 670031 endangering withdrawal treatment
670032 Unterlassene Hilfeleistung 670032 failure to render assistance
670033 Parteiverrat 670033 betrayal of a party
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670034 Verletzung des höchstpersönlichen Lebensbereiches durch Bildaufnahmen 670034 violation of the personal realm by pictures
670079 Sonstige weitere Straftaten gemäß StGB 670079 other further offenses pursuant to PC
671000 Verletzung der Unterhaltspflicht § 170 StGB 671000 violation of obligation to support (Sect. 170 PC)
672000 Verletzung der Fürsorge- oder Erziehungspflicht § 171 StGB 672000 failure to provide proper care or education (Sect. 171 PC)
673000 Beleidigung §§ 185-187, 189 StGB darunter: 673000 insult (Sects. 185-187, 189 PC)
673010 Beleidigung ohne sexuelle Grundlage 673010 insult without a sexual background
673020 Üble Nachrede ohne sexuelle Grundlage 673020 malicious gossip without sexual background
673030 Verleumdung ohne sexuelle Grundlage 673030 defamation without sexual background
673040 Verunglimpfung des Andenkens Verstorbener ohne sexuelle Grundlage 673040 disparagement of the memory of deceased persons without sexual background
673100 Beleidigung auf sexueller Grundlage §§ 185-187, 189 StGB 673100 insulting on a sexual basis 
673110 Beleidigung auf sexueller Grundlage 673110 insult with sexual background
673120 Üble Nachrede auf sexueller Grundlage 673120 malicious gossip with sexual background
673130 Verleumdung auf sexueller Grundlage 673130 defamation with sexual background
673140 Verunglimpfung des Andenkens Verstorbener auf sexueller Grundlage 673140 disparagement of the memory of deceased persons with sexual background
674000 Sachbeschädigung §§ 303-305a StGB darunter: 674000 damage to property (Sects. 303-305a PC)
674010 Sachbeschädigung gemäß § 303 StGB ohne Schl. 674100 u. 674300 674010 damage to property pursuant (Sect. 303 PC without key 674100 and 674300)
674011 Sachbeschädigung durch Graffiti ohne Schl. 674111 u. 674311 674011 damage to property by graffiti (without key 674111 and 674311)
674012 Sachbeschädigung durch Feuer ohne Schl. 674312 674012 damage to property by fire (without key 674312)
674019 Sonstige Sachbeschädigung ohne Schl. 674119 u. 674319 674019 other damage to property (without key 674119 and 674319)
674020 Gemeinschädliche Sachbeschädigung ohne Schl. 674320 674020 damaging property which is harmful to the public (without key 674320)
674021 Gemeinschädliche Sachbeschädigung durch Graffiti ohne Schl.  674321 674021 damage to property by graffiti which is harmful to the public (without key 674321)
674022 Gemeinschädliche Sachbeschädigung durch Feuer ohne Schl.  674322 674022 damage to property by fire which is harmful to the public (without key 674322) 
674029 Sonstige gemeinschädliche Sachbeschädigung  ohne Schl.  674329 674029 other damage to property which is harmful to the public (without key 674329)
674030 Zerstörung von Bauwerken ohne Schl.  674330 674030 destruction of structures (without key 674330)
674100 Sachbeschädigung an Kfz 674100 damage to motor vehicles
674111 Sachbeschädigung durch Graffiti an Kfz 674111 damage to motor vehicles by graffiti
674119 Sonstige Sachbeschädigung an Kfz 674119 other damage to motor vehicles
674200 Datenveränderung, Computersabotage §§ 303a, 303b StGB 674200 alteration of data, computer sabotage (Sects. 303a, 303b PC)
674210 Datenveränderung 674210 alteration of data
674220 Computersabotage 674220 computer sabotage
674300 Sonstige Sachbeschädigung auf Straßen, Wegen oder Plätzen 674300 other damage to property committed in streets, lanes or public places
674310 Sonstige Sachbeschädigung auf Straßen, Wegen oder Plätzen gemäß § 303 StGB 674310 other damage to property committed in streets, lanes or public places pursuant (Sect. 303 PC)
674311 Sonstige Sachbeschädigung durch Graffiti auf Straßen, Wegen oder Plätzen 674311 other damage to property by graffiti committed in streets, lanes or public places
674312 Sonstige Sachbeschädigung durch Feuer auf Straßen, Wegen oder Plätzen 674312 other damage to property by fire committed in streets, lanes or public places
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674319 Sonstige Sachbeschädigung auf Straßen, Wegen oder Plätzen 674319 other damage to property committed in streets, lanes or public places
674320 Gemeinschädliche Sachbeschädigung auf Straßen, Wegen oder Plätzen 674320 damage to property which is harmful to the public committed in streets, lanes or public places
674321 Gemeinschädliche Sachbeschädigung durch Graffiti auf Straßen, Wegen oder Plätzen 674321 damage to property by graffiti which is harmful to the public committed in streets, lanes and 

public places
674322 Gemeinschädliche Sachbeschädigung durch Feuer auf Straßen, Wegen oder Plätzen 674322 damage to property by fire which is harmful to the public committed in streets, lanes and public 

places
674329 Sonstige gemeinschädliche Sachbeschädigung auf Straßen, Wegen oder Plätzen 674329 other damage to property which is harmful to the public committed in streets, lanes and public 

places
674330 Zerstörung von Bauwerken auf Straßen, Wegen oder Plätzen 674330 destruction of structures in streets, lanes and public places
674500 Zerstörung wichtiger Arbeitsmittel § 305a StGB 674500 destruction of important equipment (Sect. 305a PC)
674512 Zerstörung wichtiger Arbeitsmittel durch Feuer 674512 destruction of important means of work by fire
674519 Sonstige Zerstörung wichtiger Arbeitsmittel 674519 other destruction of important means of work
675000 Sprengstoff- und Strahlungsverbrechen §§ 307-312 StGB davon: 675000 crimes involving explosives or nuclear radiation (Sects. 307-312 PC)
675100 Herbeiführen einer Explosion durch Kernenergie § 307 StGB 675100 causing an explosion through nuclear energy (Sect. 307 PC)
675200 Herbeiführen einer Sprengstoffexplosion § 308 StGB 675200 causing a non-nuclear explosion (Sect. 308 PC)
675300 Missbrauch ionisierender Strahlen § 309 StGB 675300 misuse of ionizing radiation (Sect. 309 PC)
675400 Vorbereitung eines Explosions- oder Strahlungsverbrechens § 310 StGB 675400 preparation of a crime involving explosives or radiation (Sect. 310 PC)
675500 Freisetzen ionisierender Strahlen § 311 StGB 675500 release of ionizing radiation (Sect. 311 PC)
675600 Fehlerhafte Herstellung einer kerntechnischen Anlage § 312 StGB 675600 defective construction of a nuclear facility (Sect. 312 PC)
676000 Straftaten gegen die Umwelt §§ 324, 324a, 325-330a StGB darunter: 676000 offenses against the environment (Sects. 324, 324a, 325-330a PC)
676010 Bodenverunreinigung 324a StGB 676010 soil pollution (Sect. 324a PC)
676011 Bodenverunreinigung 676011 soil pollution
676012 Bodenverunreinigung - besonders schwerer Fall 676012 soil pollution - especially serious case -
676100 Gewässerverunreinigung § 324 StGB 676100 pollution of a body of water (Sect. 324 PC)
676101 Gewässerverunreinigung 676101 water pollution
676102 Gewässerverunreinigung - besonders schwerer Fall 676102 water pollution - especially serious case -
676200 Luftverunreinigung § 325 StGB 676200 air pollution (Sect. 325 PC)
676201 Luftverunreinigung 676201 air pollution 
676202 Luftverunreinigung - besonders schwerer Fall 676202 air pollution - especially serious case -
676300 Verursachen von Lärm, Erschütterungen und nichtionisierenden Strahlen § 325a StGB 676300 causing noise, vibrations and non-ionizing radiation (Sect. 325a PC)
676301 Verursachen von Lärm, Erschütterungen und nichtionisierenden Strahlen 676301 causing noise, vibrations and non-ionizing radiation
676302 Verursachen von Lärm, Erschütterungen und nichtionisierenden Strahlen - besonders 

schwerer Fall
676302 causing noise, vibrations and non-ionizing radiation - especially serious case -

676400 Unerlaubter Umgang mit gefährlichen Abfällen § 326 außer Abs. 2 StGB 676400 unauthorized handling of dangerous waste (Sect. 326 except (2) PC)
676410 Unerlaubter Umgang mit gefährlichen Abfällen § 326 Abs. 1 StGB 676410 unauthorized handling of dangerous waste (Sect. 326 (1) PC)
676411 Unerlaubter Umgang mit gefährlichen Abfällen § 326 Abs. 1 StGB 676411 unauthorized handling of dangerous waste (Sect. 326 (1) PC)
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676412 Unerlaubter Umgang mit gefährlichen Abfällen § 326 Abs. 1  StGB - besonders 
schwerer Fall

676412 unauthorized handling of dangerous waste (Sect. 326 (1) PC) - especially serious case -

676420 Unerlaubter Umgang mit gefährlichen Abfällen § 326 Abs. 3 StGB 676420 unauthorized handling of dangerous waste (Sect. 326 (3) PC)
676421 Unerlaubter Umgang mit gefährlichen Abfällen § 326 Abs. 3 StGB 676421 unauthorized handling of dangerous waste (Sect. 326 (3) PC)
676422 Unerlaubter Umgang mit gefährlichen Abfällen § 326 Abs. 3  StGB - besonders 

schwerer Fall
676422 unauthorized handling of dangerous waste (Sect. 326 (3) PC) - especially serious case -

676500 Unerlaubtes Betreiben von Anlagen § 327 StGB 676500 unauthorized operation of facilities (Sect. 327 PC)
676510 Unerlaubtes Betreiben von Anlagen § 327 Abs. 1 StGB  (kerntechnische Anlage und 

Kernbrennstoffe)
676510 unauthorized operation of facilities (Sect. 327 (1) PC) (nuclear facility and nuclear fuels)

676511 Unerlaubtes Betreiben von Anlagen § 327 Abs. 1  (kerntechnische Anlage und 
Kernbrennstoffe)

676511 unauthorized operation of facilities (Sect. 327 (1) PC) (nuclear facility and nuclear fuels)

676512 Unerlaubtes Betreiben von Anlagen § 327 Abs. 1 StGB (kerntechnische Anlage und 
Kernbrennstoffe)  - besonders schwerer Fall

676512 unauthorized operation of facilities (Sect. 327 (1) PC) (nuclear facility and nuclear fuels) - 
especially serious case -

676520 Unerlaubtes Betreiben von Anlagen § 327 Abs. 2  StGB 676520 unauthorized operation of facilities (Sect. 327 (2) PC) 
676521 Unerlaubtes Betreiben von Anlagen § 327 Abs. 2 StGB 676521 unauthorized operation of facilities (Sect. 327 (2) PC)
676522 Unerlaubtes Betreiben von Anlagen § 327 Abs. 2 StGB - besonders schwerer Fall 676522 unauthorized operation of facilities (Sect. 327 (2) PC) - especially serious case -
676600 Unerlaubter Umgang mit radioaktiven Stoffen und anderen gefährlichen Gütern § 328 

StGB
676600 unauthorized handling of radioactive substances and other hazardous substances and goods 

(Sect. 328 PC)
676610 Unerlaubter Umgang mit radioaktiven Stoffen § 328 Abs. 1 und 2 StGB 676610 unauthorized dealing with radioactive substances (Sect. 328 (1) and (2) PC)
676611 Unerlaubter Umgang mit radioaktiven Stoffen § 328 Abs. 1 und 2 StGB 676611 unauthorized dealing with radioactive substances (Sect. 328 (1) and (2) PC)
676612 Unerlaubter Umgang mit radioaktiven Stoffen § 328 Abs. 1 und 2 StGB - besonders 

schwerer Fall
676612 unauthorized dealing with radioactive substances (Sect. 328 (1) and (2) PC) - especially serious 

case -
676620 Unerlaubter Umgang mit anderen gefährlichen Stoffen und Gütern § 328 Abs. 3 StGB 676620 unauthorized dealing with other dangerous substances and goods (Sect. 328 (3) PC) 
676621 Unerlaubter Umgang mit anderen gefährlichen Stoffen und Gütern § 328 Abs. 3 StGB 676621 unauthorized dealing with other dangerous substances and goods (Sect. 328 (3) PC) 
676622 Unerlaubter Umgang mit anderen gefährlichen Stoffen und Gütern § 328 Abs. 3 StGB - 

besonders schwerer Fall
676622 unauthorized dealing with other dangerous substances and goods (Sect. 328 (3) PC) - especially 

serious case -
676700 Gefährdung schutzbedürftiger Gebiete § 329 StGB 676700 endangering areas requiring protection (Sect. 329 PC)
676701 Gefährdung schutzbedürftiger Gebiete 676701 endangering areas requiring protection
676702 Gefährdung schutzbedürftiger Gebiete - besonders schwerer Fall 676702 endangering areas requiring protection - especially serious case -
676800 Abfallein- / -aus- und -durchfuhr gemäß § 326 Abs. 2 StGB 676800 illegal transit and export of waste under Sect. 326 (2) PC
676810 Ungenehmigte Einfuhr von gefährlichen Abfällen § 326 Abs. 2 StGB 676810 unauthorized import of dangerous waste (Sect. 326 (2) PC)
676811 Ungenehmigte Einfuhr von gefährlichen Abfällen 676811 unauthorized import of dangerous waste
676812 Ungenehmigte Einfuhr von gefährlichen Abfällen - besonders schwerer Fall 676812 unauthorized import of dangerous waste - especially serious case -
676820 Ungenehmigte Ausfuhr von gefährlichen Abfällen § 326 Abs. 2 StGB 676820 unauthorized export of dangerous waste (Sect. 326 (2) PC)
676821 Ungenehmigte Ausfuhr von gefährlichen Abfällen 676821 unauthorized export of dangerous waste 
676822 Ungenehmigte Ausfuhr von gefährlichen Abfällen - besonders schwerer Fall 676822 unauthorized export of dangerous waste - especially serious case -
676830 Ungenehmigte Durchfuhr von gefährlichen Abfällen § 326 Abs. 2 StGB 676830 unauthorized transit of dangerous waste (Sect. 326 (2) PC)
676831 Ungenehmigte Durchfuhr von gefährlichen Abfällen 676831 unauthorized transit of dangerous waste 
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676832 Ungenehmigte Durchfuhr von gefährlichen Abfällen - besonders schwerer Fall 676832 unauthorized transit of dangerous waste - especially serious case -
676900 Schwere Gefährdung durch Freisetzen von Giften § 330a StGB 676900 causing serious danger by releasing toxic substances (Sect. 330a PC)
677000 Gemeingefährliche Vergiftung gemäß § 314 StGB 677000 poisoning endangering the public under Sect. 314 PC
678000 Ausspähen, Abfangen von Daten einschl. Vorbereitungshandlungen gemäß §§ 202a, 

202b, 202c StGB 
678000 data espionage (Sects. 202a, 202b, 202c PC)

678010 Ausspähen von Daten gemäß § 202a StGB 678010 data espionage pursuant (Sect. 202a PC)
678020 Abfangen von Daten gemäß § 202b StGB 678020 interception of data pursuant (Sect. 202b PC)
678030 Vorbereiten des Ausspähens und Abfangens von Daten gemäß § 202c StGB 678030 preparation of data espionage and interception of data pursuant (Sect. 202c PC)
679000 Weitere Straftaten mit Umweltrelevanz gemäß StGB 679000 further environment-related offences pursuant to the Penal Code
679010 Herbeiführen einer Überschwemmung § 313 StGB 679010 causing a flood (Sect. 313 PC)
679020 Beschädigung wichtiger Anlagen § 318 StGB 679020 damaging important facilities (Sect. 318 PC)
700000 Strafrechtliche Nebengesetze 700000 Supplementary criminal legislation
710000 Straftaten gegen strafrechtliche Nebengesetze auf dem Wirtschaftssektor davon: 710000 offenses against supplementary criminal legislation in the economic sector
712000 Straftaten nach AktG, GenG, GmbHG, HGB, RechnungslegungsG, UmwandlungsG, 

InsO darunter:
712000 offenses under the Stock Corporation Act, Cooperatives Act,  Limited Liability Company Act,  

Commercial Code, Accounting Act, Comp. Transformation Act including:
712010 Aktiengesetz 712010 Stock Corporation Act
712020 Handelsgesetzbuch 712020 Commercial Code 
712030 GmbH-Gesetz 712030 Limited Liability Company Act 
712040 Genossenschaftsgesetz 712040 Cooperatives Act
712050 Rechnungslegungsgesetz 712050 Accounting Act
712060 Umwandlungsgesetz 712060 Comp. Transformation Act
712200 Insolvenzverschleppung § 15a InsO 712200 obstruction of insolvency proceedings (Sects. 15a Insolvency statute)
713000 Delikte im Zusammenhang mit illegaler Beschäftigung gemäß §§ 10, 11 SchwarzArbG, 

§§ 15, 15a AÜG und Erschleichung von Sozialleistungen i.Z.m. der Erbringung von 
Dienst- oder Werkleistungen gemäß § 9  SchwarzArbG

713000 offenses involving illicit work (Sects. 10, 11 Law on Illicit Work, Sects. 15, 15a Labor Leasing 
Act) and fraudulent obtaining of social security contributions involving rendering of services or 
work performances (Sect. 9 Law on Illicit Work )

713010 Verleihen nichtdeutscher Arbeitnehmer ohne Arbeitserlaubnis, § 15 Arbeitnehmer-
überlassungsgesetz

713010 renting out non-German workers without work permit (Sect. 15 Act on Temporary Employment 
Businesses)

713020 Beschäftigung nichtdeutscher Arbeitnehmer ohne Arbeitserlaubnis, § 15a Arbeit-
nehmerüberlassungsgesetz 

713020 employment of non-German workers without work permit (Sect. 15 Act on Temporary 
Employment Businesses)

713030 Beschäftigung von Ausländern ohne Genehmigung oder ohne Aufenthaltstitel und zu 
ungünstigen Arbeitsbedingungen, § 10 SchwarzArbG

713030 employment of foreigners without permit or without residence permit and under non-optimal 
working conditions (Sect. 10 Act on Illicit Work)

713040 Beschäftigung oder Erwerbstätigkeit von Ausländern ohne Genehmigung oder ohne 
Aufenthaltstitel in größerem Umfang, § 11 SchwarzArbG

713040 large scale employment or gainful occupation of foreigners without permit or without residence 
permit (Sect. 11 Act on Illicit Work)

713050 Erschleichung von Sozialleistungen i.Z.m. der Erbringung von Dienst- oder 
Werkleistungen, § 9 SchwarzArbG

713050 fraudulently obtaining social benefits in connection with the provision of services or work 
(Sect. 9 Act on Illicit Work) 

714000 Straftaten i.V.m. dem Bankgewerbe sowie Wertpapierhandelsgesetz (Güd-Kreditwesen, 
BörsenG, DepotG, HypothekenbankG, § 35 BundesbankG)

714000 offenses involving the banking industry and the Securities Trading Act, Banking Act, Stock 
Exchange Act, Securities Deposit Act, Morgage Banking Act, Sect. 35 Federal Bank Act
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714010 Bundesbankgesetz 714010 Federal Bank Act
714020 Börsengesetz 714020 Stock Exchange Act
714030 Hypothekenbankgesetz 714030 Mortgage Banking Act
714040 Kreditwesengesetz 714040 Banking Act
714050 Depotgesetz 714050 Securities Deposit Act
714060 Wertpapierhandelsgesetz 714060 Securities Trading Act
715000 Straftaten im Zusammenhang mit Urheberrechtsbestimmungen (UrheberrechtsG, 

MarkenG, § 17 UWG, GebrauchsmusterG, GeschmacksmusterG, KunsturheberrechtsG, 
PatentG, HalbleiterschutzG)  darunter:

715000 offenses against copyright legislation (Copyright Act, Trademarks Act, Act against Unfair 
Competition - Sect. 17, Utility Models Act, Registered Designs Act, Artists'Copyright Act. 
Patents Act, Semiconductor Protection Law)

715010 Markengesetz 715010 Trademarks Act
715020 Geschmacksmustergesetz 715020 Registered Designs Act
715030 Gebrauchsmustergesetz 715030 Utility Models Act
715040 Kunsturheberrechtsgesetz 715040 Artists' Copyright Act
715050 Urheberrechtsgesetz -sonstige Verstöße- (ohne Schl. 715100 u. 715200) 715050 Copyright Act - other violations - (without key 715100 and 715200)
715060 Patentgesetz 715060 Patent Act
715070 Halbleiterschutzgesetz 715070 Semiconductor Protection Law
715100 Softwarepiraterie (private Anwendung z.B. Computerspiele) 715100 software piracy (private use, e.g. computer games)
715200 Softwarepiraterie in Form gewerbsmäßigen Handelns 715200 software piracy in the form of repetitive and gainful activity
715300 Verrat von Betriebs- und Geschäftsgeheimnissen nach § 17 Abs. 1 und 4 UWG 715300 betrayal of trade or business secrets under Sect. 17 (1 and 4) Act Against Unfair Competition
715400 Verrat von Betriebs- und Geschäftsgeheimnissen gemäß § 17 Abs. 2 und 4 UWG 715400 betrayal of trade or business secrets under Sect. 17 (2 and 4) Act Against Unfair Competition

716000 Straftaten im Zusammenhang mit Lebens- und Arzneimitteln (z.B. Lebensmittel- und 
Futtermittelgesetzbuch, ArzneimittelG, WeinG)

716000 offenses involving food products (e.g. Food Products  and Necessaries Act, Pharmaceutical 
Preparations Act,  Wine Act, Feedstuffs Act)

716030 Straftaten nach dem Gentechnikgesetz 716030 offenses under the Genetic Engineering Act
716079 "Sonstige Straftaten im Zusammenhang mit Lebensmitteln - soweit nicht unter anderen 

Schlüsseln zu erfassen - "
716079 other offenses involving food products - if not recorded under other keys -

716100 Straftaten nach dem Lebensmittel- und Futtermittelgesetzbuch 716100 offenses under the Food Products  and Necessaries Act
716200 Straftaten nach dem Arzneimittelgesetz 716200 offenses under the Pharmaceutical Preparations Act
716210 Straftaten nach dem Arzneimittelgesetz gemäß § 95 AMG 716210 offenses under the Pharmaceutical Preparations Act pursuant (Sect. 95 Pharmaceutical 

Preparations Act)
716211 Inverkehrbringen von bedenklichen Arzneimitteln 716211 putting critical pharmaceuticals into circulation
716212 Inverkehrbringen, Verschreiben oder Anwendung bei Dritten von Arzneimitteln zu 

Dopingzwecken im Sport 
716212 circulation, prescribing or application on third parties of pharmaceuticals for doping purposes in 

sport
716213 Illegaler Handel, Abgabe, Bezug von verschreibungspflichtigen Arzneimitteln 716213 illegal trade, sale, purchase of prescription pharmaceuticals
716214 Illegaler Umgang mit Tierarzneimitteln 716214 illegal handling of veterinary pharmaceuticals
716215 Fälschen von Arzneimitteln 716215 counterfeiting pharmaceuticals
716216 Inverkehrbringen von gefälschten Arzneimitteln 716216 putting counterfeit pharmaceuticals into circulation
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716217 Besonders schwerer Fall des Verstoßes gegen das Arzneimittelgesetz gemäß § 95 Abs. 3 
Nr. 1, 2b und 3

716217 especially serious case of the violation of the Pharmaceutical Preparations Act pursuant (Sect. 
95 (3) no. 1, 2b and 3)

716218 Besonders schwerer Fall des Verstoßes gegen das Arzneimittelgesetz gemäß § 95 Abs. 3 
Nr. 2a (Doping im Sport an Personen unter 18 Jahren)

716218 especially serious case of the violation of the Pharmaceutical Preparations Act pursuant (Sect. 
95 (3) no. 2a) (doping in sports to persons under the age of 18)

716219 Sonstige Straftaten nach dem Arzneimittelgesetz gemäß § 95 AMG 716219 other offenses under the Pharmaceutical Preparations Act pursuant (Sect. 95 Pharmaceutical 
Preparations Act)

716220 Straftaten nach dem Arzneimittelgesetz gemäß § 96 AMG 716220 offenses under Pharmaceutical Preparations Act pursuant (Sect. 96 Pharmaceutical Preparations 
716300 Straftaten nach dem Weingesetz 716300 offenses under the Wine Act
719000 sonstige Straftaten (Nebengesetze) auf dem Wirtschaftssektor (z.B. Rennwett- und 

LotterieG, UWG ohne § 17, VersicherungsaufsichtsG, WirtschaftsstrafG, Gewerbe-
ordnung) darunter:

719000 other offenses (supplementary legislation) in the economic sector (e.g. Racing Bets and 
Lotteries Act, Act against Unfair Competition - excluding Sect. 17, Insurance Industry 
Supervision Act, Economic Offenses Act, Industrial Code)

719010 Rennwett- und Lotteriegesetz 719010 Racing Bets and Lotteries Act
719020 Versicherungsaufsichtsgesetz 719020 Insurance Industry Supervision Act
719030 Wirtschaftsstrafgesetz 719030 Economic Offenses Act
719040 Gewerbeordnung 719040 Industrial Code
719079 Sonstige Nebengesetze auf dem Wirtschaftssektor 719079 other supplementary criminal legislation in the business sector
719200 Straftaten nach UWG ohne § 17 719200 offenses against the Unfair Competition Act - excluding Sect. 17
720000 Straftaten gegen sonstige strafrechtliche Nebengesetze -ohne Verkehrsdelikte- darunter: 720000 offenses against other supplementary criminal legislation (excluding traffic offenses )
720001 Vereinsgesetz 720001 Associations Act
720002 Versammlungsgesetze des Bundes und der Länder 720002 Assemblies and Processions Act
720003 Pressegesetz 720003 Press Law
720005 Missbräuchliches Herstellen, Vertreiben oder Ausgeben von amtlichen Kennzeichen § 

22a StVG
720005 fraudulent manufacture, distribution or issue of official licence plates (Sect. 22a Road Traffic 

Act)
720006 Adoptionsvermittlungsgesetz 720006 German Adoption Placement Act
720007 Apothekenwesengesetz 720007 Pharmarcy Act
720009 Telekommunikationsgesetz 720009 Telecommunications Act
720011 Straftaten gemäß § 4 Gewaltschutzgesetz 720011 offenses pursuant  to Sect. 4 Protection against Violance Act)
720012 Straftaten gemäß § 1 EU-Bestechungsgesetz (EUBestG) 720012 offenses pursuant to Sect. 1 EU Bribery Act
720013 Straftaten gemäß §§ 1 und 2 des Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung 

(IntBestG)
720013 offenses pursuant to Sects. 1 and 2 International Bribery Act

720014 Luftsicherheitsgesetz 720014 Aviation Security Act
720079 Sonstige strafrechtliche Nebengesetze 720079 other supplementary criminal legislation
721000 Straftaten gegen § 27 Abs. 2 des Jugendschutzgesetzes 721000 offenses against Sect. 27 (2) Juveniles Protection Act
722000 Straftaten gegen § 27 Abs. 1 des Jugendschutzgesetzes 722000 offenses against Sect. 27 (1) Juveniles Protection Act

724000 Straftaten gegen § 24 des Passgesetzes 724000 offenses against Sect. 24 of the Passport Act
725000 Straftaten gegen das Aufenthalts-, das Asylverfahrens- und das Freizügigkeitsgesetz/EU 

davon:
725000 offenses against the Aliens Act and the Asylum Procedures Act
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725100 Unerlaubte Einreise gemäß § 95 Abs. 1 Nr. 3 und Abs. 2 Nr.1a Aufenthaltsgesetz 725100 illegal entry (border crossing) under the Aliens Act
725110 Unerlaubte Einreise gemäß § 95 Abs. 1 Nr. 3 Aufenthaltsgesetz 725110 illegal entry pursuant to Sect. 95 (1) no. 3 Aliens Act
725120 Unerlaubte Wiedereinreise nach Ausweisung/Abschiebung gemäß § 95 Abs. 2 Nr. 1a 

Aufenthaltsgesetz
725120 illegal re-entry after expulsion/deportation pursuant to Sect. 95 (2) no. 1a Aliens Act

725200 Einschleusen von Ausländern gemäß § 96 Aufenthaltsgesetz 725200 alien smuggling under Sect. 92a Aliens Act
725210 Einschleusen von Ausländern gemäß § 96 Abs. 1 und 4 Aufenthaltsgesetz 725210 alien smuggling pursuant to Sect. 96 (1) and (4) Aliens Act
725220 Einschleusen von Ausländern gemäß § 96 Abs. 2 Aufenthaltsgesetz 725220 alien smuggling pursuant to Sect. 96 (2) Aliens Act
725300 Erschleichen eines Aufenthaltstitels (gemäß § 95 Abs. 2 Nr. 2 Aufenthaltsgesetz) durch 

unrichtige oder unvollständige Angaben oder Gebrauch eines so beschafften 
Aufenthaltstitels zur Täuschung im Rechtsverkehr

725300 fraudulently obtaining a residence permit/ temporary suspension of deportation (Sect. 92 (2) no. 
2 Aliens Act)

725310 Erschleichen oder Gebrauch eines Aufenthaltstitels (Visum) 725310 fraudulently obtaining or using a residence permit (visa)
725311 Erschleichen oder Gebrauch eines Aufenthaltstitels (Visum) durch Scheinehe 725311 fraudulently obtaining or using a residence permit (visa) due to fictious marriage
725312 Erschleichen oder Gebrauch eines Aufenthaltstitels (Visum) durch sonstigen Modus 

Operandi
725312 fraudulently obtaining or using a residence permit (visa) due to other modus operanti

725320 Erschleichen oder Gebrauch eines Aufenthaltstitels (Aufenthaltserlaubnis oder 
Niederlassungsbefugnis)

725320 fraudulently obtaining or using a residence permit (residence permit or settlement permission)

725321 Erschleichen oder Gebrauch eines Aufenthaltstitels (Aufenthaltserlaubnis oder 
Niederlassungsbefugnis) durch Scheinehe

725321 fraudulently obtaining or using a residence permit (residence permit or settlement permission) 
due to fictious marriage

725322 Erschleichen oder Gebrauch eines Aufenthaltstitels (Aufenthaltserlaubnis oder 
Niederlassungsbefugnis) durch sonstigen Modus Operandi

725322 fraudulently obtaining or using a residence permit (residence permit or settlement permission) 
due to other modus operanti

725400 Einschleusen mit Todesfolge; gewerbs- und bandenmäßiges Einschleusen von 
Ausländern gemäß § 97 Aufenthaltsgesetz

725400 gang-type alien smuggling under Sect. 92b Aliens Act on a repetitive and gainful basis

725410 Einschleusen mit Todesfolge gemäß § 97 Abs. 1 Aufenthaltsgesetz 725410 gang-type smuggling resulting in death pursuant to Sect. 97 (1) Aliens Act
725420 Gewerbs- und bandenmäßiges Einschleusen von Ausländern gemäß § 97 Abs. 2 

Aufenthaltsgesetz
725420 commercial and gang-type facilitation of aliens pursuant to Sect. 97 (2) Aliens Act

725500 Straftaten gegen §§ 84, 85 Asylverfahrensgesetz 725500 offenses against Sects. 84 and 85 of the Asylum Procedures Act
725510 Straftaten gegen § 84 Asylverfahrensgesetz 725510 offenses against Sect. 84 Asylum Procedures Act
725520 Straftaten gegen § 85 Asylverfahrensgesetz 725520 offenses against Sect. 85 Asylum Procedures Act
725600 Gewerbs- und bandenmäßige Verleitung zur missbräuchlichen Asylantragstellung § 84a 

Asylverfahrensgesetz
725600 gang-type inducement to fraudulent application for asylum on a repetitive and gainful basis 

(Sect. 84a Asylum Procedures Act)
725700 Illegaler Aufenthalt gemäß § 95 Abs. 1 Nr. 1, 2 und Abs. 2 Nr. 1b Aufenthaltsgesetz 725700 illegal stay under the Aliens Act
725710 Illegaler Aufenthalt gemäß § 95 Abs. 1 Nr. 1 und 2 Aufenthaltsgesetz 725710 illegal stay pursuant to Sect. 95 (1) subpara 1 and 2 Aliens Act
725720 Illegaler Aufenthalt nach Ausweisung/Abschiebung gemäß § 95 Abs. 2 Nr. 1b 

Aufenthaltsgesetz
725720 illegal stay after expulsion/deportation pursuant to Sect. 95 (2) subpara 1b Aliens Act

725800 Einreise oder Aufenthalt trotz Versagung des Freizügigkeitsrechts gemäß § 9 
Freizügigkeitsgesetz/EU

725800 entry (border crossing) or stay despite the refusal of freedom of movement  (Sect. 9 Freedom of 
Movement Act/E.U.)

725900 Sonstige Verstöße gegen das Aufenthaltsgesetz 725900 other offenses against Aliens Act
726000 Straftaten gegen das Sprengstoff-, das Waffen- und das Kriegswaffenkontrollgesetz 

davon:
726000 offenses against the Weapons Act and the War Weapons Control Act
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726100 Straftaten gegen das Sprengstoffgesetz 726100 offences violating the Explosives Act
726200 Straftaten gegen das Waffengesetz 726200 offenses against the Weapons Act 
726300 Straftaten gegen das Kriegswaffenkontrollgesetz 726300 offenses against the War Weapons Control Act
728000 Straftaten gegen das Bundes- (oder Landes-) Datenschutzgesetz 728000 offenses against the Federal (or State) Data Protection Act
728010 Straftaten gegen Landesdatenschutzgesetz 728010 offenses against the State Data Protection Act
728020 Straftaten gegen das Bundesdatenschutzgesetz 728020 offenses against the Federal Data Protection Act
730000 Rauschgiftdelikte (soweit nicht bereits mit anderer Schlüsselzahl erfasst) davon: 730000 drug offenses - Narcotics Act  (unless included under another key no.)
731000 Allgemeine Verstöße gemäß § 29 BtMG (soweit nicht unter 7340 pp. zu erfassen) 

davon:
731000 general violations under Sect. 29 NCA (unless these are to be recorded under key no. 7340 ff .)

731100 mit Heroin 731100 involving heroin
731200 mit Kokain 731200 involving cocaine
731201 Allgemeiner Verstoß (§ 29 BtMG) - mit Crack 731201 general violation (Sect. 29 NCA) - involving crack
731202 Allgemeiner Verstoß (§ 29 BtMG) - Kokain 731202 general violation (Sect. 29 NCA) - involving cocaine
731300 mit LSD 731300 involving LSD
731400 mit Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivate in Pulver- oder flüssiger Form 731400 involving amphetamine/methamphetamine and their derivatives in powder or liquid form
731500 mit Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivate in Tabletten- bzw. Kapselform 

(Ecstasy)
731500 involving amphetamine/methamphetamine and their derivatives in tablet or capsule form 

(ecstasy)
731800 mit Cannabis und Zubereitungen 731800 involving cannabis and preparations thereof
731900 mit sonstigen Betäubungsmitteln 731900 involving other drugs
732000 Illegaler Handel mit und Schmuggel von Rauschgiften gemäß § 29 BtMG davon: 732000 trafficking in, and smuggling of drugs under Sect. 29 NCA
732100 mit/von Heroin 732100 in/of heroin
732110 Illegaler Handel (§ 29 BtMG) - mit Heroin           732110 illegal trafficking (Sect. 29 NCAct) - involving heroin
732120 Schmuggel (§ 29 BtMG) - von Heroin 732120 smuggling (Sect. 29 NCA) - of heroin
732200 mit/von Kokain 732200 in/of cocaine
732210 Illegaler Handel (§ 29 BtMG) - mit Kokain einschl. Crack 732210 illegal trafficking (Sect. 29 NCA) - involving cocaine including crack
732211 Illegaler Handel (§ 29 BtMG) - mit Crack 732211 illegal trafficking (Sect. 29 NCA) - involving crack
732212 Illegaler Handel (§ 29 BtMG) - mit Kokain 732212 illegal trafficking (Sect. 29 NCA) - involving cocaine
732220 Schmuggel (§ 29 BtMG) - von Kokain einschl. Crack 732220 smuggling (Sect. 29 NCA) - of cocaine including crack
732221 Schmuggel (§ 29 BtMG) - von Crack 732221 smuggling (Sect. 29 NCA) - of crack
732222 Schmuggel (§ 29 BtMG) - von Kokain 732222 smuggling (Sect. 29 NCA) - of cocaine
732300 mit/von LSD 732300 in/of LSD
732310 Illegaler Handel (§ 29 BtMG) - mit LSD           732310 illegal trafficking (Sect. 29 NCA) - involving LSD
732320 Schmuggel (§ 29 BtMG) - von LSD 732320 smuggling (Sect. 29 NCA) - of LSD
732400 mit/von Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivate in Pulver- oder flüssiger 

Form
732400 in/of amphetamine/methamphetamine and their derivatives in powder or liquid form
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732410 Illegaler Handel (§ 29 BtMG) - mit Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivaten 
in Pulver- oder flüssiger Form           

732410 illegal trafficking (Sect. 29 NCA) - involving amphetamine/methamphetamine and their 
derivatives in powder or liquid form

732420 Schmuggel (§ 29 BtMG) - von Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivaten in 
Pulver- oder flüssiger Form 

732420 smuggling (Sect. 29 NCA) - of amphetamine/methamphetamine and their derivatives in powder 
or liquid form

732500 mit/von Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivate in Tabletten- bzw. 
Kapselform (Ecstasy)

732500 in/of amphetamine/methamphetamine and their derivatives in tablet or capsule form (ecstasy)

732510 Illegaler Handel (§ 29 BtMG) - mit Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivaten 
in Tabletten- bzw. Kapselform (Ecstasy)             

732510 illegal trafficking (Sect. 29 NCA) - involving amphetamine/methamphetamine and their 
derivatives in tablet or capsule form (ecstasy)

732520 Schmuggel (§ 29 BtMG) - von Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivaten in 
Tabletten- bzw. Kapselform (Ecstasy)   

732520 smuggling (Sect. 29 NCA) - of amphetamine/methamphetamine and their derivatives in tablet 
or capsule form (ecstasy)

732800 mit/von Cannabis und Zubereitungen 732800 in/of cannabis and preparations thereof
732810 Illegaler Handel (§ 29 BtMG) - mit Cannabis und Zubereitungen          732810 illegal trafficking (Sect. 29 NCA) - involving cannabis and preparations thereof
732820 Schmuggel (§ 29 BtMG) - von Cannabis und Zubereitungen 732820 smuggling (Sect. 29 NCA) - of cannabis and preparations thereof)
732900 mit/von sonstigen Betäubungsmitteln 732900 in/of other drugs
732910 Illegaler Handel (§ 29 BtMG) - mit sonstigen Betäubungsmitteln         732910 illegal trafficking (Sect. 29 NCA) - involving other drugs
732920 Schmuggel (§ 29 BtMG) - von sonstigen Betäubungsmitteln 732920 smuggling (Sect. 29 NCA) - of other drugs
733000 Illegale Einfuhr von Betäubungsmitteln gemäß § 30 Abs. 1 Nr. 4 BtMG (in nicht 

geringer Menge) davon:
733000 illegal importation of drugs under Sect. 30 (1) no. 4 NCA

(significant amounts )
733100 von Heroin 733100 of heroin
733200 von Kokain 733200 of cocaine
733201 Illegale Einfuhr in nicht geringer Menge (§ 30 Abs. 1 Nr. 4 BtMG) - von Crack 733201 illegal importation of drugs in not insignificant amounts (Sect. 30 (1) no. 4 NCA) - of crack
733202 Illegale Einfuhr in nicht geringer Menge (§ 30 Abs. 1 Nr. 4 BtMG) - von Kokain 733202 illegal importation of drugs in not insignificant amounts (Sect. 30 (1) no. 4 NCA) - of cocaine
733300 von LSD 733300 of LSD
733400 von Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivate in Pulver- oder flüssiger Form 733400 of amphetamine/methamphetamine and their derivatives in powder or liquid form
733500 von Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivate in Tabletten- bzw. Kapsel-form 

(Ecstasy)
733500 of amphetamine/methamphetamine and their derivatives in tablet or capsule form (ecstasy)

733800 von Cannabis und Zubereitungen 733800 of cannabis and preparations thereof
733900 von sonstigen Betäubungsmitteln 733900 of  other drugs
734000 Sonstige Verstöße gegen das BtMG davon: 734000 other violations of the NCA
734100 Illegaler Anbau von Betäubungsmitteln gemäß § 29 Abs. 1 Nr. 1 BtMG 734100 illegal cultivation of drugs under Sect. 29 (1) no. 1 NCA
734200 Betäubungsmittelanbau, -herstellung und -handel als Mitglied einer Bande §§ 30 Abs. 1 

Nr. 1, 30a BtMG
734200 cultivation of/production of/trafficking in drugs as a member of a gang (Sects. 30 (1) no. 1, 30a 

NCA)
734210 Verstöße gemäß § 30 Abs. 1 Nr. 1 BtMG 734210 cultivation of/production of/trafficking in drugs as a member of a gang (Sects. 30 (1) no. 1, 30a 

NCA)
734220 Verstöße gemäß § 30a BtMG 734220 violations pursuant (Sect. 30a NCA)
734300 Bereitstellung von Geldmitteln oder anderen Vermögensgegenständen § 29 Abs. 1 Nr. 

13 BtMG
734300 making available funds or other assets (Sect. 29 (1) no. 13 NCA)

734400 Werbung für Betäubungsmittel § 29 Abs. 1 Nr. 8 BtMG 734400 advertising drugs (Sect. 29 (1) no. 8 NCA)
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734500 Abgabe, Verabreichung oder Überlassung von Betäubungsmitteln an Minderjährige § 
29a Abs. 1 Nr. 1; ggf. § 30 Abs. 1 Nr. 2 BtMG

734500 dispensing, administering, or making available drugs to minors (Sect. 29a (1) no. 1; where 
applicable Sect. 30 (1) no. 2 NCA)

734510 Abgabe, Verabreichung oder Überlassung von Betäubungsmitteln an Minderjährige § 
29a Abs. 1 Nr. 1 BtMG

734510 dispensing, administering, or making available drugs to minors (Sect. 29a (1) no. 1 NCA)

734520 Gewerbsmäßige Abgabe, Verabreichung oder Überlassung von Betäubungsmitteln an 
Minderjährige § 30 Abs. 1 Nr. 2 BtMG

734520 dispensing, administering, or making available drugs to minors on a commercial basis (Sect. 30 
(1) no. 2 NCA)

734600 Leichtfertige Verursachung des Todes eines Anderen durch Abgabe pp. von 
Betäubungsmitteln § 30 Abs. 1 Nr. 3 BtMG

734600 negligently causing another's death by handing over, etc. of drugs (Sect. 30 (1) no. 3 NCA)

734700 Illegale Verschreibung und Verabreichung durch Ärzte § 29 Abs. 1 Nr. 6 BtMG 734700 illegal prescription and administration by physicians (Sect. 29 (1) no. 6 NCA)
734800 Illegale(r) Handel, Herstellung, Abgabe und Besitz in nicht geringer Menge von 

Betäubungsmitteln gemäß § 29a Abs. 1 Nr. 2 BtMG
734800 trafficking, production of, dispensing, and possession of a significant amount of drugs (Sect. 

29a (1) no. 2 NCA)
734810 Illegale(r) Abgabe und Besitz in nicht geringer Menge gemäß § 29a Abs. 1 Nr. 2 BtMG 734810 illegal dispensing and possession in not insignificant amounts pursuant (Sect. 29a (1) no. 2 

NCA)
734811 von Heroin 734811 of heroin
734812 von Kokain einschl. Crack 734812 of cocaine including crack
734813 von LSD 734813 of LSD
734814 von Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivaten in Pulver- oder flüssiger Form 734814 of amphetamine/methamphetamine and their derivatives in powder or liquid form
734815 von Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivaten in Tabletten- bzw. Kapselform 

(Ecstasy) 
734815 amphetamine/methamphetamine and their derivatives in tablet or capsule form (ecstasy)

734818 von Cannabis und Zubereitungen 734818 of cannabis and preparations thereof
734819 von sonstigen Betäubungsmitteln 734819 of other drugs
734820 Illegaler Handel in nicht geringer Menge gemäß § 29a Abs. 1 Nr. 2 BtMG 734820 illegal trafficking in not insignificant amounts pursuant (Sect. 29a (1) no. 2 NCA)
734821 von Heroin 734821 of heroin
734822 von Kokain einschl. Crack 734822 of cocaine including crack
734823 von LSD 734823 of LSD
734824 von Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivaten in Pulver- oder flüssiger Form 734824 of amphetamine/methamphetamine and their derivatives in powder or liquid form
734825 von Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivaten in Tabletten- bzw. Kapselform 

(Ecstasy) 
734825 of amphetamine/methamphetamine and their derivatives in tablet or capsule form (ecstasy)

734828 von Cannabis und Zubereitungen 734828 of cannabis and preparations thereof
734829 von sonstigen Betäubungsmitteln 734829 of other drugs
734840 Illegale Herstellung in nicht geringer Menge gemäß § 29a Abs. 1 Nr. 2 BtMG 734840 illegal production in not insignificant amounts pursuant to Sect. 29a (1) no. 2 NCA
734841 von Heroin 734841 of heroin
734842 von Kokain einschl. Crack 734842 of cocaine including crack
734843 von LSD 734843 of LSD
734844 von Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivaten in Pulver- oder flüssiger Form 734844 of amphetamine/methamphetamine and their derivatives in powder or liquid form
734845 von Amphetamin/Methamphetamin und deren Derivaten in Tabletten- bzw. Kapselform 

(Ecstasy) 
734845 amphetamine/methamphetamine and their derivatives in tablet or capsule form (ecstasy)

734848 von Cannabis und Zubereitungen 734848 of cannabis and preparations thereof
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734849 von sonstigen Betäubungsmitteln 734849 of other drugs
740000 Straftaten gegen strafrechtliche Nebengesetze auf dem Umweltsektor (neben Schlüssel 

7160) darunter:
740000 offenses against supplementary criminal legislation in the environmental sector (in addition to 

key no. 7160)
740001 Transplantationsgesetz (illegaler Organhandel) 740001 Transplant Act (illegal organ trafficking)
740002 Hundeverbringungs- und -einfuhrbeschränkungsgesetz 740002 law restricting the transport and import of dogs
740003 Verstoß gegen das Heilpraktikergesetz 740003 violation of the Naturopath Act
740079 Sonstiges strafrechtliches Nebengesetz auf dem Umweltsektor (ohne Lebensmittel) 740079 other supplementary criminal legislation in the environmental sector
741000 Straftaten nach dem ChemikalienG 741000 offenses under the Chemicals Act
741001 Straftaten nach § 27 ChemikalienG i.V.m. der Gefahrstoffverordnung 741001 offenses pursuant to Sect. 27 Chemicals Act in connection with the Hazardous Substances 

Regulation
741079 Sonstige Straftaten nach dem ChemikalienG 741079 other offenses under the Chemicals Act
742000 Straftaten nach dem Infektionsschutz- und TierseuchenG 742000 offenses under the Protection against
742010 Infektionsschutzgesetz 742010 Protection against Diseases Act
742020 Tierseuchengesetz 742020 Epizootic Diseases Act
743000 Straftaten nach dem Bundesnaturschutz-, Tierschutz-, Bundesjagd- und PflanzenschutzG 743000 offenses under the Nature Conservation Act, Animal Protection Act, Federal Hunting Act, Plant 

Protection Act
743010 Bundesnaturschutzgesetz 743010 Nature Conservation Act
743020 Tierschutzgesetz 743020 Animal Protection Act
743030 Bundesjagdgesetz 743030 Federal Hunting Act
743040 Pflanzenschutzgesetz 743040 Plant Protection Act

Summenschlüssel Aggregate key number
890000 Straftaten insgesamt, jedoch ohne Verstöße gegen das Aufenthalts-, das Asylverfahrens- 

und das Freizügigkeitsgesetz/EU (Schlüssel 7250)
890000 total offenses, excluding offenses against the Aliens Act, the Asylum Procedures Act, and the 

Freedom of Movement Act/E.U. (key no. 7250)
891000 Rauschgiftkriminalität darunter: 891000 drug-related crime
891100 direkte Beschaffungskriminalität 891100 offenses directly aimed at procuring drugs
892000 Gewaltkriminalität 892000 violent crime
893000 Wirtschaftskriminalität und zwar: 893000 economic crime
893100 bei Betrug 893100 in fraud cases
893200 Insolvenzstraftaten gemäß StGB und Nebenstrafrecht 893200 insolvency offenses according to the PC and supplementary criminal legislation
893300 Wirtschaftkriminalität im Anlage- und Finanzierungsbereich pp. 893300 economic crime in the fields of investment, financing, etc.
893400 Wettbewerbsdelikte 893400 competition-related offenses
893500 Wirtschaftskriminalität im Zusammenhang mit Arbeitsverhältnissen 893500 economic crime in connection with employment
893600 Betrug und Untreue im Zusammenhang mit Beteiligungen und Kapitalanlagen 893600 fraud and breach of trust in connection with holdings and capital investment
895000 Menschenhandel insgesamt 895000 trafficking in human beings
896000 Straftaten gegen Bestimmungen zum Schutze der Jugend 896000 offenses against provisions designed to protect young persons
897000 Computerkriminalität 897000 computer crime
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898000 Umweltkriminalität 898000 environmental crime
898100 Umweltstraftaten gemäß 29. Abschnitt des StGB 898100 environmental crimes pursuant to chapter 29 of the German Penal Code
898200 Sonstige Straftaten nach dem StGB mit Umweltrelevanz 898200 other environment-related crimes pursuant to the German Penal Code
898300 Umweltstraftaten gemäß strafrechtlichen Nebengesetzen 898300 environmental offences pursuant to supplemental penal statutes
899000 Straßenkriminalität 899000 street crime
980100 1) IuK-Kriminalität im engeren Sinne 980100 1) hichtec/computer crime in the narrower sence

1) BKA interner Summenschlüssel 1) BKA-internal aggregate key number
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